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(I PETITORIO
Industria mercl SPEKIUETRIA Y CONERELD
dus y Co ¢ 0 Radicaraon 1 469925 9N0E0N9 Folis: 186
SUPERINTENDENCIA Flell(ﬂl)HHI-ﬁmlﬂ
Tranite 1 PCT
' AL R, e
FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE
PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
SOLICITUD DE
@ X Patente de Invencién [ Patente de Modelo de Utilidad
[ capitulo | ] capitulo II
Nombre BASF AKTIENGESELLSCHAFT
@ sociedad constituida y existente bajo las IDENTIFICACION
SOLICITANTE leyes de la Repiblica Federal de Alemania ce . NIT O
(71) Direccion 67056 Ludwigshafem CE O oo [
Republica Federal de Alemania Cual
Domicllio Ludwigshafemn
Republica Federal de Alemania Numero
@ Nombre EMILIO FERRERO IDENTIFICACION
Direccid C 4 No 7235
REPRESENTANTE|. o ' 750 cc X Nt O
O APODERADO |__ 217 92 11 CE O oo [
E mail cli m m Cual __
Domicilio Bogota Colombia . Numero 438019 TP 31929
@ 1 Dr Eberhard AMMERMANN _/ 2 Or Relnhard STIERL /
Von-Gagem-Str 2 Jahnstr 8
DE-846848 Hepperheim DE-87251 Freinsheim
INVENTOR (ES) | Rgpubiica Federal de Alemani Republica Federal de Alemania /
(72) 3 Dr Gisela LORENZ / 4 Dr Slegfried STRATHMANN
Erlenweg 13 Donnersbargstr 9
DE-67434 Neustadt, DE-67117 Limburgerhof
Republica Federal de Alemania Repiblica Federal de Alemania
5 Klaus SCHELBERGER /
Traminerweg 2 6 Dr V James SPADAFORA /
DE-67181 Gonnheim 14140 Southwest Freeway Suite 250
Republica Federal de Alemania Sugar Land Texas 77478
7 Dr Thomas CHRISTEN Estados Unidos de Aménca
im Brohl 58
DE-67125 Dannstadt-Schauemheim
Republica Federal de Alemanla
@ PCT (86)
Solicitud Intemacional No PCT/EP03/02188 Fecha 4 de marzo de 2003
Publicacién Internacional No WO 03/073851 A1 Fecha 12 de septiembre de 2003

o Titulo (54)
MEZCLAS FUNGICIDAS A BASE DE TRIAZOLES

Vo Clasificacién Internacional (51) AO1N 43/653

o Prioridad | -(33) Pais de Origen (32) Fecha (31) Numero de Solicitud
siK No[J DE 7 de marzo de 2002 102 09937 5

Fo Comprobante de pago No 04 — 76 083 Fecha 27 de septiembre de 2004
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Anex s
Comprobante de pago de la tasa de prasentaclén de la solicitud por $ 422 000 oo
Comprobante de pago por remndicacidén de pnondad

Documento que acredita la existencia y representaclion legal cuando el solicitanta sea persona
Juridica

Poderes si fuere el caso

Documento de cesién del inventor al solicitante © a su causante

Declaraciones

Copia de la solicitud intemacional (Resumen descnpcidén revindicaciones dibujos)

Traduccion de la solicitud internacional al castellano (Resumen descripcién revindicaciones
dibujos)

Copla del examen preliminar efectuado por la IPEA
Traduccién del examen preiminar efectuado por la IPEA
De ser el caso copia del contrato de acceso

De ser el caso documento que acredite la icencia o autorizacién de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas

De ser el caso certificado de depésito del matenal biolégico
Arte final 12x12

De ser el caso informacién sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el extranjero
por el mismo titular o su causante relacionadas parcial o totalmente con la invencién de esta
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CARTLA & {Flir Patente, Modalle und Zeichnunmgen: 'Warenzsichen
POGOTS, COLOMEIA und ond-peichen),
REPRESENTACION Y PODER VERTRETUNG UND VOLLMACHT

Yo (nosotros) sbajo firmado s)
BASF Aktiengeselischaft

domieillado(s) en Ludwigshafen; Reptiblxca

Federal de Alemanaa

por el presents nombramos a3 GERMAN CAVELIER,
tpa. 832 GONZALO O, tpa. 831 ERNESTO
y EMILIO tpa.

notificaciones y apoderados

trajudiciales. El primer reprasentants suplente reem
plazard sl principal en caso de susencla o impedimanto
tammloddlﬂﬂwdaquﬂn:zmnnlhulpﬂ

te u loz sigulentey aguntos a) Obtencisn de

inveneldn, modelos y dibujos ndusiriales

da colectivan, defensives
comereialos

i

relacionados con estos =
Promovamos 0 S8 nos promusvan, Y Dpart que en
los ssuntos arriba dstarminados, puedan sustitufr este
mandato, transigir desistir cancelar reclbir renunclar
y ratificar los artos hechos por agentes oficiosos

Dado 7 firmado hoy »7 Q€ manze de 1969

en D-6700 Ludwigshafen

Ich (wir) unten Unterzeichnender (de)
BASF Aktiengesellschaft

nigses des ersten. Dieselbe Regei wird angewandt wer-
den wenn dar zweite Btallverireter den arsten ersetesr

Absicht sussprechan um nicht die Vertretung aussull
bent mittelst Aussage notariell beglaubigt in Kolumbien,
alnem andaren Offentlichen

odsr vor Noiar oder vor

Unterzelchnet heute am 17 MRz 1984
tn D-G700 Ludwigshafen

BASF Aktiengesallachaft

M

ppa Welzel

-
—

OO

§ﬂ-‘€fm¢?!_‘ i 3 R
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? Unterschrift
ppa Richters




UR Nr_ 1407/89

Ich beglaubige hiermit die Echthelit der vorste
elgenhlindig vor mir vollzogenen Unterschriften der fir
die Firma BASF Aktiengesellschaft Ludwligehefen .o Kl ein

handelnden Herren

1 Dr QOGQunther Wel<zel Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein

2 Dr Peter Richters Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein

Die Herren Dr Welzel und Dr Richters sind mir pers¥énlich
bakannt

Aufgrund heutiger Einsichtnahme in das Handelsregister
belm Amtsgericht Ludwigshafen am Rhein HR B 3000 be-
scheinige ich deB8 die Herren Dr WelzZel und Dr Richters
als Prokuristen gemeinschaftlich zur Vertretung und
Zeichnung der Firma BASF Aktiengesellschaft mit denm

82tz in Ludwigshafen am Rhein berechtigt sind

Luvdwigshafen am Rhein den 17 M#érez 1989
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Die Echthel¥ vorstehender Untarschrift des Notarassessors

Thomas Waltear

Qestellier Vertreter des Notars Justizrat Dr Kohler
in Ludwigshafen am Rhein und die Echthelt des beigedridckten
Dienststempels werden hiermit bestdtigt 2Zugleich wird bescheinigt
daB der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung befugt war

Frankenthal (Pfalz) den einundzwanzigsten Mirz neunzehnhundert
neunundachtzig

Kostenvermerk GebUhr 20 DM
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CONSULAD GENERAL DE COLOMBIA lg... 00 797

El suserito Consul General de Colombia en Wiankfur+
em Ma_n, Revuolica Fesderal de Alemania, vistos -os
docunertos nresentados vor los interesados,

CORTIFICSAK

Que el sefior Thomas Walter--—=———==-=—-—emmec—ac—aec—a——-
/‘}%‘._ CCLQ{? quien como Notario en Ludwigshafen am Rhein-—=-—mw——e----
§-’ I "'sb 'f‘” antenticd la(s) firma(s) del(os) signatario(s) del

Poder vrecedente, ejercia las funciones indicadas y

_f*‘ - su firma corresvonde a la rewxistrada ante el Tribunal Re-
‘@ W gional de Frankenthal (Pfalz)-=---—--- —_———— -——
nue la comnaifia RASF Aktirengessllachaft—-=-—-~—=c——w—er———-

es una socledad constitui{da de acuerdo con las ley=za
ae la Reviblica Federal de Alemania y cumvle su objeto

conforme & las mismas, que el(los) sefior(es) Dr Gunther

WELZEL y el Dr Peter RICHTERS==-——~- - - - -

-y s — e e e e s i o e
guren(es) en sus carécter(es) ae apoda-f:‘g.ﬁ':‘n T

A CONGIER Crm i U8 LA
------ e -y cwq%@l?éa?ﬂm'“d
(fueron) sutenticada(s) ante ol io-ar-o LASmAET Wilter----

——————————————— ————————————— es(son]]su(s) reoresentan—

o

te(s) legal(es) en este pais

El Clnsul General no asume rssoonsa ad oor el con-
tenido del documento

Esta Certificacibn se expide en Frankfurt am Main,
el peig de Abril de mil novecientes ochenta y nueve

Frankiurt a M 06 APR 1989

k-0077
FAGADO IMPUESTO DE TIMBRE
JU3 6= Hag Lo’ E £ 4 K
A~ 17 st Sl
Martha Nifo de Stng

CdnsLiGaencral $&G. amniy
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Die kongularische Legalisierug ist notwendig

NOTA PARA EL SEROR CONSUL COLOMBIANO BSegin los articulos 85 del C de P C y 480 del C ds

Co i el poderdants es una socledad, el sefior Cénsul debe certificar que tuvo a la vista las pruebas de

xu exislencia que ejerce su objefo social que quien confiere et poder es su representante y puede otorgar
poder seguidemente sutenticar le firma de éste
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LUZ AKR AGA DE HERGEY
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TRADUCCION OFICIAL NO 2054

de un documento escrito en Alemdn, el cual para su iden-

tificacidn se sella con el sello de la traductora, lo mismo

gue la prasente -

(A continuacidn del poder conferido a BERMAN CAVELIER BON-

ZALD PERDOMD, ERNESTO CAVELIER y EMILIO FERRERO domiciliados

en la Cra 4 No 72~-33, Bogotd, el 17 de marzo de 1989, por

la sociedad BASF Aktiengesellschaft, domiciliada en

Ludwigshafen, RFA:)}

Protocolo notarial No 14097/89

Certifico la autenticidad de 1las firmas anteriores puestas

ante mi, por los sedares

1 Dr Bunther W e 1 ze) , quimico domiciliado en

Ludwigshaften am Rhein,

2 Dr Peter Ra1c h trs quimico, domiciliado en

Py - -~ ——t -~
Ludwigshafen am Rhein muoumq::m:g"g;g

FOTOSOPIA COTH  ~F CDE ™ ORUUNAL
u QUE P TRA 73 AL
b

; b
!
\ 2004
A los doctores Welzel y Rachters los conozco §n pgrs%gnaSEr
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Certifico, por haber tenido a la vieta 21 registro de comer-—

cio HR B 3000, del Jjuzgado de Ludwigshafen, que los doctores

Wizel y Richters, en su calidad de apoderados, estan facul-

tados para representar conjuntamente y firmar por la sociedad
BASF Aktiengesellachaft, con sede en Ludwigshafen

Ludwigshafen am Rhein 17 de marzo de 198%

(sello redondat)

Dr Siegfried Kohler Fdo 1t firma ilegable

Notaric de Ludwigshafen Th Walter

Asesor del notaric caomo repre
sentante oficlialmente designado

del notario Dr Siegfried Kohler

Se certifica la autenticidad de la firma anterior del asesor

del notarlio consejero de justicia Dr Kohler domiciliado en

Ludwigshafen am Rhein vy la del sello oficial que la acam—

pafia Al mismo tiempo se certifica que el mencionado notario

estaba facultado para realizar ese acto oficlial /

Frankenthal {Ffalz) vaintiuno de marzo de mil nNovecientos

ochenta y nueve

W LYR 9PAL WVMTTA

P s ~
{ 28 SET 2004

|

Sogravie-



El Presidente del Tribunal Regional

Fdn firma ileqgible (sello redondo )

(Franz Sarfas) El Presidente del Tribunal Regional
de Frankenthal (Pfalz)

Nota Derrechos 20,—— DM

EN ESPAROL: La legalizacidn de laas firmas anteriores por el
Consulado de General de Colombia en Frankfurt, bajo el No

Q077 (Certificacion consular) del & de abril de 1989 y del
. -
Ministerioc de Relaciones Esteriores de Cnlnmb;a-&gr""dﬁ,ﬂh“““““

nee 4 bmuuuumn
i W MEYNIOD LA vieva t

85061 del 24 de abril de 198% PN Y 2N
8 sn 2004 §

}

-

Fagado impuesto de timbre US$ &,00 BLC McD 7 LAHAJAS
=

. NUT& 10

»rs

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se copia en

los archivos de estas oficinas para su confron

Bogota, 246 de abril de 1989
WU AIIIIABA DE HERBER
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OATOS GENERALES

CONCEPTO

i

881051599954

===z=—= DECLARACION YPARNNEI | P T R

IMPUESTOD 16 013 045 1
- TIMBR " 16 013 01 000045 1’
(D) Adminlsrnciin s inpuesas da. n;n.; %mo
(@ Domuments de idartficasién (marqus WA o w-y“-’n-nunh_';:lmn-—q
ecsnufe] ] wralyle gsoon13s7 Lal| cAVELIER Amoaaros
® Aosiion y Noerires Pt Sockel te s pavies (kimo 80 oaroires).

v
cesu[c[A wa] Je 129'301629 [.|| FORERD ROGHA JADE

) Diacatn & oo s wrllod warlicads o G cadia ) Worile T T Wi s
G H4a Mo 72-35 | socora | onomgeerca [T

"‘@MMwummmmmmwymuh—u

TIMGRE TRADUCCION OFICTAL 2056 DE ABRIL 26 DE 19
PAGD DERECDS [E (N POIER
O0L0 0361-52-218-8 >

Resporaside dal pags

Nombra N

D00/ war  £EO {




A hd CAVELIER O
- N u"J. o ) ABOGADOS Coanto ELECTRON CO MUND L CAVE
Tewen: EDIFICIO SISKI TELEFONO (57) [ ) 2120100

tan v uc CARRERA 49 No 72 33 CABLES: CAVELEYES

BOGOTA B8 COLOMBIA
3

Sefior Jefe de 1la

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio
E L] D

Poderdante BASF AKTTENGESELLSCHAFT

Poder conferido el 17-03-89

Yo GERMAN CAVELIER obrando en mi1 calidad de apoderado
w t principal del poderdante arriba mencm?ddo %nﬂﬁmg’?e
manifiesto a Usted que sustituyo el . poder qon.feul"lpb ‘an el

f duetor EMILIO FERRERO Abogado con Tarjeta * Pro‘fq.sq.oﬁ%‘ 'y

No 31 929 con todas las facultades que me fueron confer1aas

[
:ﬁmua‘rﬁ'ifr ..-td} un.u.qi'
Hago la anterior sustitucion conforme al *ﬂmﬂ@mﬁmﬁmnﬁ-
Codigo de Procedimiento Cilvil ya que 1los o’f- """‘ﬁﬁutu&'

faltan en este momento 24 SE1 m"f

LLO ! -
#Uld L

Sefior Jefe

GRS

GERMAN VELIER *
T PA No 832
CC No 2 877 924 de Bogota

EMILIO FERRFRO
TPA N2 31 929
CC No 438 019 de Usaquen

2e-780-2

CAVELIER ABOGADOS NIT B360.0412367 3



DILIGENCIa DE AUTENTICACION DE FIRMA
CON PRESENTACION PERSONAL
tA? lrg del ODeueio 2202 de 1PE9}
Arte el Notaris Cuicusnta (50) del Circulp de Semtaféd de

Bogta c mpore. > e Doclor m/ i {2 o

snd.

gu en axh b o o Ledule ay.uue‘uc'.m O PR-ro é} a, /.

expadida an t'/ 3‘#’ f ¥y s j 1o reciesienad
numero ?/ ? 4 € Mirite o desut o coly
elpreswilg I rawu ~r 0 M%‘J@

y duciaro qu= I fid gue DEL B8 CAC L LYO,
( N ~

éli smnungl)
FISMA AUTC Lmar

> ‘Biré-tf-E%Ams

AUTORIZO LA ANTESIOR

Janka?s de Bogoto £ C

Dltléﬁﬂtll BE AUTENTICACION DE FIRMA
CON PRESENTACION Pt.ﬁSON,AI..
At trp. dvi-Dy rote 2082 du 1969
:ub d“;d‘ar:o Cincuenta (50} del Cercul do Santalé d¢?

S
Bogeis. ecs o r |
J 2t X

quisn oxhibio Ju cedule ds ctudud 1 _M&/ ‘ _:?

pedide an y lo torge | reresiona

4

. del Minsierio de lusticia con
numiers i

of presante documenio dingido w52 &/

y detiaro que l< .a;pm qu::porte en é‘ C.TRT

A ——

pya S e ‘_-'
FIRMA AUTOGRAFA DEL DECLARANTE

Santoi'de Bogotd, D. C 010CT 1993

AUTORIZO LA ANTERIOR




*  CAVELIER r .
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4* N° 72-35
BOGOTA,8 COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

)

domicihado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser tnico(s) y verdadero(s)

mventor(es) de la invencién

Mezclag de jungicides & @ase de

Triazo les
declaro{amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin hmitacién a favor de la sociedad

Base PKT, engesellrchart—

constrtufda y existente de conformidad con las leyes de

‘4’9019"1*

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M43

€0 Amigrmes Form 01 1158

0000053320

ASSIGNMENT -

I (we), the undersigned

Eberhard Ammermann

Von Gagern-Sir 2, 64646 Heppenheim
Germany

Citizen of Germany

Rewnhard Stierl

Jahnstr 8, 67251 Freinsherm

Germany

Ciuzen of Cermany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13 67434 Neustadt
Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann

Donnersbergstr9 67117 Limburgerhof
Germany

Cunzen of Germany

Klaus Schelberger

Traminerweg 2 67161 Gonnherm
Germany

Citizen of Austria

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway, Suite 250 Sugar Land, TX
77478

Unued States of America

Citizen of Unued States of America
Thomas Christen

Im Brithi 58, 67125 Dannstad!
Germany

Cuwzen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
tnvention

Fungicidal mixtures based on tnazoles

state as well that assign without reservations or hmitations

in favour of

BASF Aktiengesellschaft

a corporation constituted and existing 1n conforrmity with
the laws of

Germany

74

¢ d + Colombma



domiciliada en

67056 Ludestqshusba. Afemoriap

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada Compafifa queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repibhica de
Colombsa

Dado y firmado hoy

Firma

Colombia
Seite 2
0000053320
domiciled in
67056 Ludwigshafen, Germany

all nghts inherent to said mvention and that the above
mentioned company hereby 15 enabled to apply in its name,
for the corresponding patent n the Republic of Colombia

Given and signed this 2™ day of September 2004
Signature

-

Eberhard Ammermann

« UL) PN/

Reinhard Saerl

P

Gisela Lorenz

ed Strathmann

v %/’/// /

L@gm&;\/ /

Klaus Schelberger

g

by

V James Spadajora

X W

7

Thomis Christen .

CAVELIER ABOGADOS
WFPODERE-343

D Amigaracet Form 01 1158
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1

2

O~

\D

Land Bundesrepublik Deutschland
Diese Bffentliche Urkunde

18t unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als

bffentlicher Notar

gsie 18t versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rheain

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 22 September 2004

durch den Prdsidenten des Landgeriaichts
unter Nr 91 Eb - 1195-1221/04

Siegel/Stempel 10 Unterschrift
In Auftrag

- 7 A

(Christian KSneke)
Richter am Landgericht

Kostenvermerk
Geblhr 12 -- €

A



, e

TRADUCCION OFICIAL No 28 09/04 preparada por Maria Elvira Martelo traductora
oficial aprobada por el Ministeno de Justicia mediante resolucion 2879 de 1999 y
reconocida por el Ministerio de Relaciones Extenores

Colombia
0000053320
A continuacion se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de Cesién
escrito en inglés y espafiol por el cual
Eberhard Ammermann
Von Gagem Str 2 64648 Heppenheim Alemania
ciudadano aleméan
Reinhard Stieri
Jahnstrs 8 87251 Freinsheim Alemania
ciudadano aleman
Gisela Lorenz
Erlenweg 13 67434 Neustadt Alemania
cludadano alemén
Siegfned Strathmann
Donnersbergstrs 9 67117 Limburgerhof Alemania
ciudadano aleman
Klaus Schelberger
Traminerweg 2 67161 Gdnnheim Alemania
ciudadano austnaco
V James Spadaiora
14140 Southwest Freeway Suite 250 Sugar Land TX 77478 Estados Unidos de
Aménca
ciudadano norteamencano
Thomas Chnsten
Im Brihl 58 87125 Dannstadt Alemania
ciudadano aleman



A

inventores de la invencibn Mezclas fungicidas a base de triazoles ceden los
derechos inherentes a dicha invencién a BASF AKTIENGESELLSCHAFT sociedad
de Alemania domicihlada en 67058 Ludwigshafen Alemania y la autonzan para
solicitar la patente correspondiente en la Republica de Colombia
Dado y firmado el 2 de septiembre de 2004

Firma

Eberhard Ammermann

_ (Fumado)
Reinhard Stier!

Gisela Lorenz

(Fimado)
Siegfned Strathmann

{Fimado)
Klaus Schelberger

V James Spadafora
{Fimado)

Thomas Chnsten

Urk.R Nr 2046/2004
Yo Ludwig Draxel Fischer notario pablico de Ludwigshafen/ Rhine RepUblica
Federal de Alemania por el presente testifico y confirmo que las firmas de
1 Sr Rennhard Stierl residente en Jahnstrs 8 67251 Freinsheim Alemania
conocido personalmente por mi
2 Sr Siegfned Strathmann residente Donnersbergstrs 9 67117 Limburgerhof
Alemania conocido personalmente por mi
3 Sr Klaus Schelberger residente en Traminerweg 2 67161 Gdnnhem
Alemania conocido personalmente por mi



A~
I
4 Sr Thomas Chnsten residente en Im Brihl 58 67125 Dannstadt Alemania
conocido personalmente por m{
son genuinas y validas
Ludwigshafen/Rhine 2 de septiembre de 2004
(Firma ilegible) Notano Publico

Apostilla otorgada en Alemén el 22 de septiembre de 2004 bajo el No 91 Eb 1185 /
1221104

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina para su
confrontaciéon

COLO 00361-841 028 0 MemgﬁLL

TELO
WPCL 0361 ID 3836 MIJ:M ELVIaA MAR TELS

- I
SEP 30/04 I i ueicia
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TRADUCCION OFICIAL No 10405
de un documento escnto en Alemén efectuada por Luz Amaga de Herber resolucién del
Ministeno de Justicia 580 del 8 de marzo 1978

Traduccién de las legaizaciones en alemin que se encuentran a continuacién de un
documento de cesiin escrito en espaliol e inglés por medio del cual los sefiores

Eberhard Ammermann

Von-Gagem-Str 2 84648 Heppenheitn Alemania
Cwudadano de Alemania

Remnhard Strerl

Jahnstr 8 67251 Frenshemn Alomamg
Ciudadano de Alemania

Gisela Lorenz

Erenweg 13 67434 Neustadt Alemania
Cwudadano de Alemania

Siegfned Strathmann

Donnersbergstr 8 87117 Limburgerhof Gammany
Cludadano de Alemania

Klaus Schelberger Traminerweg 2

87161 Génnheim Alemania

Cwudadano de Austna

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway Surte 250 Sugar Land TX 77478
Estados Unidos de América

Cwudadano de Estados Unidos de Aménca
Thomas Chnsten

im Briihl 58 87125 Dannstadt Alemama
Cuudadano de Alemania

declaran bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores de la Invencién Mezclas
fungicidas a base de triszoles y ceden sin Iimitacibn a la sociedad BASF
Aktiengeselischaft, 67056 Ludwigshafen Alemania todos los derechos inherentes a dicha
nvencién y que ia citada compalfila queda facultada para solicitar en su nombre la patente
cormmespondiente en la Repiblica de Colombia Dado y firmado el 2 de septembre de
2004 Hay cuatro firmas llegibles de los sefiores Sterl Strathmann Schelberger y
Chnsten

Legalzacién en inglés de las fimas de-los- mencionados sefiores por el notano de
Ludwgshafen am Rhein Ludwig DraxelFischer el 2 o sepbembre 2004 bajo el No

204872004 (Hilo y oblee notarial) Valor 5 112 92 Eype
“Reov -



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1 Pais Republica Federal de Alemania
Este documento piblico
2 Ha sido fimado per el notano Draxeal-Fischer
3 Actuando en caldad de notario pubfico
4 Lleva el sello oficial del notano Draxsl Fischer notario de Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5 en Frankenthal (Pfaiz)
6 ol 22 de sephembre 2004
7 por el Presidente del Tribunal RogloV -
8 bajosiNo 81 Eb 1195122104
9 Selio 10 Fima
(Hilo y oblea del Tnbunal Regional) Fdo firma ilegible
(Chnstian Kdneke)
Costas
Derechos 12 00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de esias
oficinas para su confrontacsdn

Bogotd 30 de septiembre 2004 Luz Anm.%n D2 HERBER
ETR

. A lziad e
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CAVELIER
ABOGADOS

»  EDIFICIO SISKI
CARRERA 4* N° 72-35
BOGOTA,8 COLOMBIA

CESION

“.‘...

Yo (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro{amos) bajo juramento ser {inico(s) y verdadero(s)
mnventor(es) de Ia mmvenciéa

Me2clac fougicds 4 Pase de.

Tijaz2sles

declaro{amos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero(enmos), sin hmitacién a favor de la sociedad

BAsE NikTiensesEllsdmpt-
constitufda y existente de conformidad con las leyes de

Alemon g

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

CD Amignmast P 0 11598

Colombia

0000053320

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Eberhard Ammermann

Von Gagern-Str2, 64646 Heppenheim
Germany

Citrzen of Germany

Rewnhard Stierl

Jahnsir8, 67251 Freinshetm

Germany

Citizen of Germany

Gusela Lorenx

Erlenweg 13 67434 Neustad!
Germany

Cuizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergsir9 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Klaus Schelberger

Traminerweg 2 67161 Gonnheim
Germany

Cirzen of Austria

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway, Swte 250, Sugar Land, TX
77478

United States of America

Citzzen of United Siates of Amenica
Thomas Chnusten

Im Bruhl 58, 67125 Dannstad:
Germany

Culizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true nventor(s) of the
ivention

Fungicidal mixtures based on tnazoles
state as well that assign without reservahions or hmitations
in favour of

BASF Akuengesellschaft

4 corporation conshituted and existing 1n conformity with
the laws of

Germany



=2/

' g Colombia
Seite 2
0000053320
domiciliada en domiciled 1n
£ 305¢ Ludulq;ﬁnfu . A[MM‘;} 67056 Ludwigshafen, Germany
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la all nghts inherent to said invention and that the above
crtada Compaififa queda facultada para solicitar en su mentioned company hereby 1s enabled to apply in i1ts name
nombre la patente correspondiente en la Repiiblica de for the cormesponding patent 1n the Republic of Colombia
Colombia.
Dadoy firmadohoy  Given and mgned this 1°° day of September 2004
Firma Signature
/
Eberhard Ammermann
/
Reinhard Stierl
Gisela
/
Stegfried Strathmann
/
Klaus Schelberger
V James Spadafora
Thomas Christen
CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M1

CD Asigaraevd Form 01 11598



Urk R Nr 2010/2004

I Ludwig Draxel-Fischer notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine Federal Republic of Germany hereby te-
sti1fy and confirm that the foregoing signature of

Mrs Gisela Lorenz residing at Erlenweg 13
67434 Neustadt/Germany personally known to me

1s true and wvalad

Ludwigshafen/Rhine this 1°* day of September 2004

3 )

Notary Publaic

Wert 5 112 92 Euro

=2l



APRPOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Land Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

2 18t unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3 1n seiner Eigenschaft als
8ffentlicher Notar

4 sile ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 22 September 2004

durch den Pr#sidenten des Landgerichts
unter Nr 91 Eb - 1195-1221/04

@-Jnwn

Siegel/Stempel 10 Unterschrift
Im Auftrag

P Z

{(Chraistian K&Sneke)
~ Richter am Landgericht

Kostenvermerk
Gebilhr 12 -- €

3




1 %{
TRADUCCION OFICIAL N 27 09/04 preparada por Marfa Elvira Martelo traductora

oficial aprobada por el Ministeno de Justicia mediante resolucion 2878 de 1999 y
reconocida por el Ministeno de Relaciones Extenores

Colombla

0000053320
A continuacidn se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de Cesién
escnto en inglés y espafiol por el cual
Eberhard Ammermann Von-Gagem-Str 2 64846 Heppenheim Alemania ciudadano
aleman
Reinhard Stierl Jahnstrs 8 87251 Freinshem Alemania ciudadano alemén
Gisela Lorenz Erlenweg 13 87434 Neustadt Alemania ciudadano aleman
Siegined Strathmann Donnersbergstrs 9 67117 Limburgerhof Alemania ciudadano
aleman
Klaus Schelberger Traminerweg 2 67161 Gonnheim Alemania ciudadano austnaco
V James Spadafora 14140 Southwest Freeway Suite 250 Sugar Land TX 77478
Estados Unidos de Aménca ciudadano norteamencano
Thomas Chnsten Im Brihl 58 87125 Dannstadt Alemania ciudadano alemén
inventores de la invencidn Mezclas fungicidas a base de trlazoles ceden los
derechos inherenies a dicha invencion a BASF AKTIENGESELLSCHAFT sociedad
de Alemania domicihlada en 87056 Ludwigshafen Alemania y la autonzan para
solicitar la patente comrespondiente en la Republica de Colombia
Dado y fiado el 1 de septiembre de 2004

Firma

Eberhard Ammermann

Reinhard Sterl
Firmado
Gisela Lorenz



Siegfned Strathmann

Kilaus Schelberger

V James Spadafora

Thomas Chnsten

Urk R Nr 2010/2004
Yo Ludwig Draxel Fischer notano publico de Ludwigshafen/ Rhing Rgpﬂblm

Federal de Alemania por el presente testifico y confirmo que la firma de
Sra Gisela Lorenz residente en Erlenweg 13
67434 Neustadt Alemania y conocida personalmente por mi

es genuina y valida

Ludwigshafen/Rhine 1 de septiembre de 2004

(Firma illegible) Notano Pdblico

Apoetiila otorgada en Alemén el 22 de septembre de 2004 bajo é-No 81 Eb 1195-/
1221/04 ?

3

Es traducciéon fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina para su
confrontacidn

COLO 00361 841 028-0 N Mo-)l'\‘dc‘
WPCL 0361 D 3838 THADUCCION Ne. oy
SEP 30/04 MTARIA El.VlnA Ma w'rm.o
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TRADUCCION OFICIAL No 10407
de un documento escrito en Alemén efectuada por Luz Arriaga de Herber resolucidn del
Ministeno de Jushcia 560 del 8 de marzo 1678

Traduccidn de las legalizaciones en aleman que 88 encueniran a continuacidn de un
documento de cesién esciito en sapafiol e inglés, por medio de! cual los seflores

Eberhard Ammermann

Von-Gagem-Str 2 64648 Heppenheim Alemania
Ciudadano de Alemania

Remhard Sterl

Jahnsir 8 87251 Freinsheim Alemania
Cwdadano de Alemania

Gisela Lorenz

Erenweg 13 87434 Neustadt Alsmania
Cwdadano de Alemania

Swegined Strathmann

Donnersbergstr 8 67117 Limburgerhof Germanv
Cwudadanc de Alemania

Klaus Scheiberger Traminerweg 2

87181 Gonnhelm Alemania

Cwudadano de Ausina

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway Surte 250 Sugar Land TX 77478
Estados Unidos de Aménca

Cwidadano de Estadoe Unidos de Aménca
Thomas Chnsten

im Brlihl 58 67125 Dannstadt Alemania
Ciudadano de Alemania

deciaran bajo juramento ser los (nicos y verdadercs inventores de la Invencidn Mezclas
fungicidas a bese de ftriaxoles y ceden sin hmiacion a la soctedad BASF
Akbengeselischaft 87056 Ludwigshafen Alemania todos los derechos inherentes a dicha
invencidn y que la citada compalfiia queda facultada para soliciiar en su nombre la patente

comespondients en la Repiblica de Colombia Dado y firnado el 1 de septembre 2004
Hay una firma Hegible de la sefiora Lorenz

Autenticacién notanal en ingléa de la fima de la sefiora Lorenz por el notano de
Ludwigshafen am Rhein Ludwg Draxel-Fischer el 1 de sepbhembre 2004 bajo el No
2010/2004 (Hilo y oblea notanal) Valor 5 112 82 Euros

D HPHBES
!'I“A'lll ‘%I.'I'llrn! ORCIAL

Resolucién No 360 Minjustiola



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1 Pals Republica Federal de Alemania
Este documento pablico
2 Ha sxio firmado por el notano Draxel-Fiecher
3 Actuando en cabdad de notano publico
4 Lleva el sello oficial del notario Draxel-Fischer notario de Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5 en Frankenthal (Pfalz)
8 el 22 de septrembre 2004
7 por el Presidente del Tnbunal Rogloy o 7
8 bajoelNo 91 Eb 1195-1221/04
8 Sello 10 Fima
(Hilo y oblea del Tnibunal Regional) Fdo firma llegible
(Chnstian Kdneke)
Costas.
Derechos 12 00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de Ia cual se dem copia en los archivos de eslas
oficnas para su confrontacién :

3
Bogotd 30 de septieambre 2004

C 2400 - Ht8E
BUZ Ak preewers oncia.
t
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CAVELIER ~ '
ABOGADOS

_ EDIFICIO SISKI
CARRERA 4* N© 72-38
BOGOTA,8 COLOMBIA

CESION

Yo (nosotros), abajo firmado(s)

domicilindo(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencidn

MEZCLAS FUNGICIDAS A GASE DE
) TeazoLES

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(enmos), sin mitacién a favor de la sociedad

BASF AkDensesellshact

conshituida y existente de conformidad con las leyes de

F}IE'MMG o

Coloma

0000053320

ASSIGNMENT

I (we), the undermgned

Eberhard Ammermann

Von Gagern-Str2, 64646 Heppenheim
Germany

Citizen of Germany

Rexnhard Stier!

Jahnstr 8, 67251 Freinshein

Germany

Citizen of Germany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13 67434 Neustadt
Germany

Cuizren of Germany

Siegfried Strathmann

Donnersbergsir9 67117 Limburgerhof
Germany

Cuizen of Germany

Klaus Schelberger

Traminerweg 2, 67161 Ginrhetm
Germany

Cutiven of Ausiria

V James Spadafora

14140 Soushwest Freeway, Swuite 250, Sugar Land, TX
77478

Unued States of Amenca

Citizen of United States of America

Thomas Christen

Im Bruhl 58, 67125 Dannstadt
Germany

Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention

Fungicidal mixtures based on tnazoles

state as well that assign without reservations or hmitations
in favour of

BASF Akuengeselischaft

a corporation constituted and existing in confornity with
the laws of

Germany



27

Colombla
Seite 2
0000053320
domiciliada en domiciled in
6? 056 LUJW ,qgh AfFey ; 4&’40,4 67056 Ludwigshafen, Germany
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la all nghts inherent to said invention and that the above
citada Compaiifa queda facultada para solicitar ¢n su mentioned company hereby 18 enabled to apply n 1ts name
nombre la patente correspondiente en la Repiiblica de for the corresponding patent n the Republic of Colombia

Colombia

-

CAVELIER ABOGADOS

CO Amsigrnest Form 01 1158

Dado y firmado hoy Given and signed this 13‘:'h day of August 2004
Firma Signature

Eberhard Ammermann

e
Rewnhard Stierl

~

Gisela Lorenz

v

Siegfried Strathmann

~

Klaus Schelberger

e

V James Spadafora

/

Thomas Christen




Uzk R Nr 1869/2004

I Ludwig Draxel Fischer notary public at Ludwigsha
fen/Rhine Federal Republic of Germany hereby te-
stify and confirm that the foregoing signature of

Mr Eberhard Ammermann, residing at Von-Gagern-

Str 2 64646 Heppenheim Germany personally
known to me

18 true and valid

Ludwigshafen/Rhine this 13*" day of August 2004

X ) (

Notary Public

Wert: 5 112 92 Euro




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Land Bundesrepublik Deutschland
Diese 3ffentliche Urkunde

2 1ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3 1in seiner Eigenschaft als
dffentlicher Notar

4 B1le 18t versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 23 August 2004

durch den Prdsidenten des Landgerichts
unter Nr 91 Eb - 1089-1096/04

0 ~lohin

o

Siegel/Stempel 10 Unterschrift
Im Auftrag

DA

™ (Christian K&neke)

Richter am Landgericht

Kostenvermerk
Gebllthr 12 -- €

7/
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TRADUCCION OFICIAL No 29 09/04 preparada por Maria Elvira Martelo traductora
oficial aprobada por el Ministeno de Justicia mediante resolucién 2878 de 1899 y
reconocida por el Ministeno de Relaciones Extenores

Colombla

0000053320
A contnuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de Cesién
escnto en inglés y espafiol por el cual
Eberhard Ammermann Von-Gagem-Sir 2 64646 Heppenheim Alemania ciudadano
aleman
Reinhard Stier1 Jahnstrs 8 67251 Freinsheim Alemania ciudadano aleman
Gisela Lorenz Erlenweg 13 67434 Neustadt Alemania ciudadano aleman
Siegfned Strathmann Donnersbergstrs 9 67117 Limburgerhof Alemania ciudadano
aleman
Klaus Schelberger Traminerweg 2 687161 Gbnnheim Alemania ciudadano austnaco
V James Spadafora 14140 Southwest Freeway Suite 250 Sugar Land TX 77478
Estados Unidos de Aménca ciudadano norteamencano
Thomas Chnsten Im Brihl 58 87125 Dannstadt Alemania ciudadano aleman
inventores de la invencibn Mezclas fungicidas a base de trlazoles ceden los
derechos inherentes a dicha invencion a BASF AKTIENGESELLSCHAFT sociedad
de Alemania domicilada en 67058 Ludwigshafen Alemania y la autonzan para
solicitar la patente corespondiente en la Repliblica de Colombia
Dado y fimado el 13 de agosto de 2004

Firma
Firmado
Eberhard Ammermann

Reinhard Sterl

Gisela Lorenz



33

Sregined Strathmann

Klaus Schelberger

V James Spadafora

Thomas Chnsten

F g
2 -

Urk R Nr_1869/2004
Yo Ludwig Draxel Fischer notano plblico de Ludwigshafen/ Rhine Republica
Federal de Alemania por el presente testfico y confirmo que la firma de

Sr Eberhard Ammermann residente en Von Gagem Str 2
64648 Heppenheim Alemania y conocido personalmente por mi
es genumna y valida
Ludwigshafen/Rhine 13 de agosto de 2004
(Firma llegible) Notano Pdblico

=
Apostilla otorgada en Alemén el 23 de agosto de 2004 bajo el No 91 Eb 1089 /
1096/04 :

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina para su
confrontacién

sz Moﬂdg
COLO 00361 841-028-0 oFiol

MARIA ELVIRA MARTELD
WPCL 0361 ID 3836 deuwg e interprete Oficlal
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TRADUCCION OFICIAL No 10408
de un documento escrito en Alemén efectuada por Luz Amaga de Herber resclucdn del
Ministerio de Justica 598 del 8 de marzo 1978

Traduccién de las legalzaciones BI{I alemén que se encuentran a continuacidn de un
documento de cesén escnto en espafiol e inglés por medho del cual los sefiores

Eberhard Ammermann

Von-Gagem-Str 2 84648 Heppenheim Alemania
Cludadano de Alemania

Remnhard Sterl

Jahnstr 8 87251 Freinsheim Alemania
Cwdadano de Alemania

Gisela Lorenz

Erlenweg 13 67434 Neustadt Alemania
Ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann

Donnersbergstr 8 67117 Limburgerhof Germany
Ciudadano de Alemania

Klaus Schelberger Traminerweg 2

67161 Gonnhaim Alemania

Ciudadano de Austria

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway Surte 250 Sugar Land TX 77478
Estados Unidos de Aménca

Ciudadano de Estados Unidos de Aménca
Thomas Chnsten

Im Brihl 58 87125 Dannstadt Alemana
Cwdadano de Alemania

deciaran bajo juramento ser los inicos y verdaderos inventores de la Invencién Mezclas
fungicidas a base de triazoles y ceden sin Imtacién a la sociedad BASF
Akbtengesalischaft, 67056 Ludwagshafen Alemania todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada compaifila queda facultada para solicitar en su nombre ia patente
comrespondients en la Replblica de Colombia Dado y fimado el 13 de agosto de 2004
Hay una firma ilegible del sefior Ammermann

Autenticacion notanal en inglés de la firma del safior Ammemann por el notano de
Ludwigshafen am Rhein Ludwig Draxel-Fischer el 13 de agosto 2004 bajo el No
1868/2004 (Hilo y oblea notanal) Valor § 112 82 Euros

Resslucién No 560 Minfustioln



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1 Pals Rep(blica Federal de Alemania
Este documento pliblico
2 Ha sido firmado por el notano Draxsl-Fischer
3 Actuando en calidad de notano piblico
4 Lleva el sello oficial del notano Draxel-Fischer notano de Ludwigshafen am Rhen

Certificado
S5 en Frankenthal (Pfatz)
68 el 23 de agosto 2004
7 por el Presidents del Tribunal nglory ~
8 bajoelNo 91 Eb 1088-1098/04
9 Sello 10 Firma
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo fima ilegible
{Chnstian Koneke)
Costas
Derechos 12 00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en lds archivos de estas
oficinas para su confroracdn

Bogotd 30 de septiembre 2004 :
C 2403

34
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3
SSecretary of State
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1 Country United States of America
This public document
2 has been signed by DEBORAH A PETEE
3  acting m the capacity of Notary Public, State of Texas
4 and bears the seal/stamp of DEBORAH A PETEE, Notary Public, State of

Texas, Commussion Expires 10-07-07

CERTIFIED

5 at Austin, Texas 6 on September 1, 2004
7 by the Secretary of State of Texas

8 Certificate No N-424793
9 Seal 10 Signature

(e

Geoffrey S Connor
Secrctary of Siate

ST/elk




CAVELIER Colombia
ABOGADOS

EDIFICIO SISK1 }_.
CARRERA 4* N* 72-35 3
BOGOTA, 8 COLOMBIA
0000053320

CESION ASSIGNMENT

Yo (nosotros), abajo firmado(s) I (we), the undersigned

Eberhard Ammermann

Von Gagern-Sir2 64646 Heppenheim

Germany

Citizen of Germany

Rewnhard Saerl

Jahnstr8, 67251 Fremnsheim

Germany

Cituzen of Germany

Gusela Lorenz

Erlenweg 13 67434 Neustadt

Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann

Donnersbergsir9 67117 Limburgerhof
domiciliado(s) en Germany

Citizen of Germany

Klaus Schelberger

Traminerweg 2 67161 Gdnnheim

Germany

Cutizen of Ausina

V James Spadafora

14140 Southwest Freeway, Suite 250, Sugar Land, TX

77478

United States of America

Citizen of Uniled States of America

Thomas Chnisien

Im Brizhl 58, 67125 Dannstadt

Germany

Curzen of Germany

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) state(s) under oath to be sole and true mventor(s) of the
inventor{es) de la nvencién mvention

Mezclac /DHQ:QC“; A Bnuse de Fungicidal mixtures based on tnazoles

TRimleg
declaro{amos) as{ mismo que cedo{emos) y state as well that assign without reservations or hmitations
transfiero(enmos) sin hmitacidn, a favor de la sociedad 1n favour of

BASF A Jlscha,
Bast ak1iemssellschafi- st

constituida y existente de conformidad con las leyes de a corporation constituted and existing 1n conformity with

the laws of
A/emqme-

Germany

CAVELIER ABOGADOS

C0 Amigaravs: Parre 0) 10198



domiciliada en

6705k Lodwigshafea, Alomanis

todos los derechos mmherentes a dicha invencitn y que la
citada Compaiifa queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en ia Reptiblica de
Colombia

Dado y firmado hoy

Firma

Colombia
Seite 2

0000053320

domiciled in
67056 Ludwmigshafen, Germany
all nghts inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby is enabled to apply n its name,
for the corresponding patent n the Republic of Colombia.

Given and signed this

Signature

Eberhard Ammermann

/

Rewrhard Stierl

~

Chsela Lorenz

Siegfried Strathmann
/
Klaus Schelberger State of
County of
Swom to and subscribed before me
V James Spadafora gﬂm _b_day o’AIJ.Sﬂﬁt
TSN ) 7 07
/
Thomas Christen

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-34)

CO Assiganest Form 01 11598

=5
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TRADUCCION OFICIAL No 30 09/04 preparada por Marla Eivira Martslo traductora
oficial aprobada por el Ministeno de Justicia mediante resolucién 2879 de 1809 y
reconocida por el Ministerio de Relaciones Extenores

Colombla
0000053320
A continuacion se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de Cesién
escrto en inglés y espafiol por el cual
Eberhard Ammermann
Von-Gagem-Sir 2 64646 Heppenheim Alemania
ciudadano aleméan
Reinhard Stier!
Jahnstrs 8 67251 Freinsheim Alemania
ciudadano aleman
Gisela Lorenz
Erlenweg 13 67434 Neustadt Alemania
ciudadano aleman
Siegfned Strathmann
Donnersbergstrs 8 67117 Limburgerhof Alemania
cludadano aleman
Klaus Schelberger
Traminerweg 2 67161 Gonnheim Alemania
ciudadano austnaco
V James Spadafora
14140 Southwest Freeway Suite 250 Sugar Land TX 77478 Estados Unidos de
Aménca
ciudadano norteamencano
Thomas Chnsten
Im Brihl 58 67125 Dannstadt Alemanta
ciudadano aleman



inventores de la invencién Mezclas fungicldas a base de triazoles ceden los
derechos inherentes a dicha invencion a BASF AKTIENGESELLSCHAFT sociedad
de Alemania domicihada en 67056 Ludwigshafen Alemania y la autonzan para
solicitar la patente correspondiente en la Republica de Colombia

Firma
Eberhard Ammermann
Reinhard Stierl
Gisela Lorenz
Siegfned Strathmann
Klaus Schelberger Estado de Texas
Firmado, Condado de Hams
V James Spadafora Juramentado y suscriio ante
mi el 6 de agosto de 2004
(Firmado)
Thomas Chnsten Fima del Notano Pdbiico M|

comision expira el 10 7 07

(Sello notanal en tinta) DEBORAH A PETEE Notano Publico Estado de Texas M

comision expira el 07 de octubre de 2007

VO



74

ESTADO DE TEXAS
Secretano de Estado
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1 Pals Estados Unidos de Aménca
Este documento pablico
2 Ha sido firmado por DEBORAH A PETEE
3 Actuando en su capacidad de Notano Pudblico Estado de Texas
4 Lleva el sello/umbre de DEBORAH A PETEE Notano Publico Estado de
Texas Comision expira 10 07-07
CERTIFICADO

5 En Austin Texas 6 el 1 de septiembre de 2004
7 Por el Secretano de Estado de Texas
8 Certificado No N-424793 -

9 Sello (sello impreso) SELLO DEL ESTADO DE TEXAS
10 Fima (Firma) Geoffrey S Connor Secretano de Estado

Es traduccién fiel y completa de ia cual se deja copia en esta oficina para su
confrontacién

COLO 00361-841 028-0
WPCL 0361 ID 3836

SEP 30/04 MARIA ELVIRA MARTELO '
Troductora ¢ interprets  Ofclal
ingids - Espaliol - inglds
s, No. Min. Justicla
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(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GERIET DES

O o T NS EEIEEIEESNRNEEIN
(43) Internationales Vertffeotiichungedatum (1) Inseruationale Verdfientiichungsaummer
12. September 2003 (12.09.2003) PCT WO 03073851 Al
(51) Intovuatiosals Patenthismifikation™  ASIN 43483 [DBDE] Im Brithl 58, 67125 Danzstwdt-Schanemhaim
# 55 10, 43053 (DR

(1) Internatiessles Aktenseichon: FCT/HPOO2188 (74) Gemslmamer Vertreter BASF AKTIENGE-
SELLSCHAFT 67056 Lodwigshafen (DH).
(22) Intwrestinain Azmsidedatzm

4. Mirz 2003 (4.03.2003) (§1) Bestimmsagssteston (matiomaf) AR, AG, AL, AM, AT,
AU, AZ, BA, BB, BG, BR, BY, BZ, CA.CH, CN CD,CR,

(25) Elarcchunguprache: Deutsch €U, C2, DB, DK, DM, DIZ, BC, BE, ES, F1, GB, GD, GB,

OH, GM HR, HU, ID, I, IN 1S, JP IR XG, KP KR,

(26) Veroifeatiichangmprachs; Dentsch KZ LG LK LR, LS, LT, LU LV, MA, MD, MG, ME,

MN MW MX, MZ, NO, NZ, OM, FH, FL, FT RO, RU,

{35 Aagahen wor Prievisit: SC, §D, S8 80, 5K, 5L, T1 T™, TN TR, TT TZ UA,
10209 9375 7 Min 2002 (07.03.2002) DE UG, US, UZ, VC, VN YU, ZA, 20, ZW

(71) Anmelder (W alle Bestimsmngssionien wit Awseches (M) Butinmusgustesten (mgioo) ARIPO-Petent (GH,
von US) BASF AKTIENGESELLSCHANT [DE/DE], G4, KE, 1.3, MW MZ, 8D, SL, SZ, TZ, UG 23, ZW),

67056 Lodwigshafien (D). curnsischen Putent (AM, AZ, BY, XG, KZ, MD, RU T,
T, suropitisches Putentt (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DB,

(72) Ksfinder nad DK, BE, B, F1, FR, GB, GR, HU, IR, IT LU MC, NL,
(75) Erfiades/Anmdder (mr fir US- AMMERMANK, P1, 8B, K1, SK, TR), OAPI-Patont (BR BI, CF G, CL,

Ebwhard [DE/DE] Von-Gagem-Strmse 2, 54646 Hap- OM, GA, ON, GQ, GW ML, MR, N, SN TD, TG).

Verifirntlichs:
13, 67434 Neoxmd: (DE). STRATEMANN, — =it iwwnotionslom Recherchembericht

E
B
E
|
-

(08). SCHELAERGER, Kisms [AT/DB], Zw Erkidrung der 2weilmchatoben-Coder umi der awisren
2, 67161 GAmbelm (DE). SPADAFORA, Abkirnsges wind ayf die Erkldrangen ("Guidance Notss on
Y James [US/USE 14140 Sombwest Fracwsy, Suim  Couler and Ablveviation”) an Axfong jader regularen Axgabe
250, Sugar Lund, TX 77478 (US). CHRESTEN, Themas  der PCT-Gazoty verwissen.

(54) Tt FUNGECIDAL MIXTURES BASED ON TRIAZOLES

(34) Benichaang: FUNGHZIDE MISCHUNGEN AUF DER BASTS VON TRIAZ0LEN

cl fungl-
fl cidel mizxnwes containing (1) 242-{1-chlor-
cyclopropyl)-3-(2-chloropheayl)-2-hy-

(1) mie-3-thione (prothicconazoles) of formnla

E

i-'-lla
8
I’Yl commiles, perconseoles,  difimconazoles,
simscomzoles, ipeonazoles, riticonamies 1n a synarghstically effective smoot.

Chioreyelopropy])-3-(2-chlorphenyl)-2-ydroxypropyl]-24-
diirpdro-{ 1,24 ]-riaan]-3-thion (Prathioconsenie) der Forme! (I) oder dessan Sabhw oder Addulkts umnd mindesens oin weitares Tnazol
oder dessen Salze oder Addukls, smgewihit aus Rpoxiconsaole, Metconsnls, Proplcosanl, Pluquinconssole, Fenconsanle, DI
ferconmmle, Hexscooszole, Cyproconzsole, Fhasllanle, Totmconasole, Fenbucomngole, Myclobutanil, Simeconsmle, Ipcooszole,
Tiiticonazole m einer syocrgmtisch wirksamen Monge,

0 03/073851 Al
3
i
:
|
|
:
¥

L



Tungizide Mischnmgen auf der Basis ven Triazolem

Beschreibung

L ]
Die vorliegends Erfindmg betrifft fungizide Mischungen anthal-
temnd

{1) 3~[3-(1-Chlorcyclopropyl)=-3—{2-chlorphenyl)-3-hydroxypro-

10 pyll-2 4-dihydro—~{1 2 4]-triazol-3-thioen (Prothioconazole)
dar Formel I cder dessen Salze oder Addukte

" d“""—f @

CH;

|
20 Y

md mindastens ein weiterss Triazol oder dessen Salze odexr
AMdukte ausgewdihlt zus

25 (2) Epoxiconaxole der Formel II

» |

ci

!

35 oder

{3) Metconmarole der Formel III

-y
s “CL

(IIX)

43
Cl



WO 03073851
odar
(4) Propiconazole dar Formel IV

5 c

CH3CHaCH; CHy

- T

15 (5) Flugquinconazoles dar Formel V

) m}
l/)\n—r
D

(6) Pancomazole dar Formel VI

30 cL CE— C3Hy-n
Ly
“"\n
T L—x
odar

40 (7) Difenconazole der Formel VII

W3

(v)

W

(VI)



10

15

oder

(8)

odar

cl

T

&\_Ar

a

B
L—=F

Haxcaconazole dar Formal VIII

a

7y 0
ﬂ\//|
N

(9) Cyproconazola dar Formal IX

odex

35 (10) Flusilazole dar Formal X

-

(i.'ﬂ; F
Si

LEﬁ

{(VII)

(VIII)

(IxX)

(X)



W 03N7I881

4
(11) Tetraconazcle der Formal XI

/ C!'z_" m’
5 Cl 0
/é—<l/\!
Cl \
10 ¥
oder

{12) Fenbuconazole der Formal XIIX
13

ot N §

20 N

43 oder

(13) Myclobutanil der Formal XIII

a0 CHy
335
¥y
Cl
40
odar

{14) Simeconazole der Formel XTIV

(XI)

(x1I1)

(XIII)

“y



o8 /Cﬂa
st- CHy
| ’ CHy
H N
N

odar
10
{15) Ipconaxole der Formel XV

rf\
13 P

un CHa
: E% , CH(CH;) 3
c

odar

(16) Triticonazole der Formel XVI

30 !

(XIV)

(XVI)

in einer synargistisch wirksamen Menge

AuSSerdem betrifft die Erfindung sin Verfahren zur Bekimpfung von
40 Schadpilzen mit Mischungen der Verbindung I mit mindestens siner
der Verbindungen II bis XVI und die Verwendung der Verbindmg I
mit mindestens einer dar Verbindimgen II bis XVI zur Harstellung
derartiger Mischungen sowie Nittal die diese Mischungen enthal -

ten
45



10

15

40

W 03073851 PCT/EPUANZ1IS0
6
Das Prothioconazol der Formel I das 2-[2-(1-Chlorcyclopropyl)}-3-—

{2~chlorphenyl }-2-hydroxypropyl]-2 4~dihydro-{1 2 4]-tria-
zol-3=thion ist bareits aus der WO 96/16048 bekamt

Aus dar WO 98/47367 ist eains Reihe von Wirkstoffkambinationsn wvon
Prothicconazol mit einer Vielzahl anderer fungizider Verbindungen
bekannt

Epoxiconazola der Formel II und seins Verwenching als Pflanzen-
schutzmittel ist in der EP-B 0 196 038 beschrieben

Auch Matconazole dar Formel IIT iet bereits bekannt und in dar
EP~-B 0 267 778 beschrieben

Auch das Propiconazole der Formel IV ist bekannt und in der
DE~A 2551560 beschrieben

Das Fluquincomazole der Formel V ist in Pesticide Manual 12 th
EA (2000) BSeita 449 beschrieben

Das Penconazole der Formsl VI ist in Pesticide Manual 12 th BEd
{2000) Seite 712 beschrieben

Das Difenccopazole der Formwl VII ist aus daxr EP-A-U 112 284 be-
kannt

Das Haxaconazoles der Formal VIII lst in daxr DE-A-30 42 303 be-
schrieben

Das Cyproconaxols der Formel IX ist in daxr DE-A-34 06 993 ba-
schrisben

Das Flusilazole der Formel X ist aus der EP-A-0 068 813 bekannt

Das Tetraconazole dar Formel XI ist sus der EP-A-0 234 242 be-
kannt

Das Fenbuconazole der Formal XIT ist in der DE-A-37 21 786 be-
achrieben

Das Myclobutanil dar Formal XIIT ist in der EP-A-0 145 294 be-
schrieben

Das Simaconazole dexr Formel XIV ist aus The BCPC Conference-Pests
and Discames 2000 § 557-562 bekannt

(2



WO w3a73851 PCT/EPOMD2199

7
Das Ipconazol dar Formel XV ist in dexr EP-A-0 267 778 beschrie-
ben

Das Triticonazole der Formel XVI ist in daxr EP-A-0 378 953 be-
S schrieben

Tm Hinblick auf aine Senkung der Aufwvamdmengen und eine Verbesse-
rung das Wirkungsspektruws dar bakannten Verbindmgen I und XVI
lagen der vorliegenden Erfindung Mischaumgen als Aufgabe zugrunde

10 die bel verringerter Gesamtmenge an ausgehrachten Wirkstoffem
eine verhesserts ¥Wirking gegen Schadpilze aufwelsen (synergisti-
sche Mischungen)

Demgemd wurde die eingangs definierte Miaschung von Prothiocona-
18 zol mit mindestens einem weiteren Triazol gefunden Es wurds au~-
Sardem gefunden daf sich bel gleichzeitiger und zwar gemeinsa-
mer odar getremmter Anwendung der Verbindung I mit mindsstens
einer der Verbindungen IX bis XVI odex bel Anwenthung der Ver-
bindung I mit mindestens einer dar Verbindungem IX bis XV nach-
20 einander Schadpilze besser bakimpften leassen als mit den Einzel-

varbindungen allein

Das 2-[2- (1-Chlorcyclopropyl) -3~ (2-chlorphenyl)-2-hydraxypro-
pyll-2 4-dihydro-[1 2 4]~triazol-3-thion (Prothloconazole} der

2% Fozmel I ist aus der WO 96-16 048 bekamnt Die Varbindung kann in
der Thiono -Form dexr Formal

¥ d_m’_ F’Lu (1)

) d_m’— F_Lu (za)

|
435 m/ﬂ



vorliegen Der Einfachheit halber wird jewells mur die
Thiono -Form aufgefithrt

Das Epoxiconazole der Formel IIX
5
CHa (II)
l cl

3

10

ist aus der EP-B 0 196 038 belannt
15
Das Metconazole der Formal III

J
|

40
CE, {III)
g
- T
as cl
iat aus der EP-B 0 267 778 bekamnt
Daa Propiconazole dar Formel IV
30
¢l
CHyCH;CH; CHa (IV)

£y

ist aus der DE-A 25 51 560 bekannt
40
Das Fluquinconazole dar Formel V

43



9% w
s n)\n—n !
Q'J
ist in Pesticide Mamual 12 th Ed (2000) Seite 445 baschrieben

10
Das Penconazole dexr Formel VI

CI—Q(I:E—- CaEr-n
15 \ ‘I:E:

O

(VI)

20
ist in Pesticide Manual 12 th B4 (2000) Seite 712 baschriebean

Das Difenconazole dar Formel VII

Ea“\_l ]

30 CJ. 0 0 r ‘H MI,

T =
0 Ccl

35 ist aus dar EP-A-0 112 284 bakamt

Das Hexaconazole der Formel VIII

cl
40

CHy

n'\/:; (VIII)

43
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WO 03073851 PFCT/EFVINZINS

14
Baverzugt aind weltaerhin Mischungen vem Prothioconazol mit Sime-
conazole

Bevorzugt sind weiterhin Mischungsn von Prothioconazol mit Ipco-
nazole

Bevorzugt sind weiterhin Mischngen von Prothioconazol mit Triti-
conazole

Bevorzugt sind auch Drelermischungen van Prothioconazol mit zwel
waiterem der cben beschriebenen Triazolen

Bevorzugt setzt man bel der Bereitstellung dar Mischungen die
reinen Wirkastoffe I bis XVI ein denen man weitere Wirkstoffe ge-
gan Schadpilze oder gegen andare Schidlinge wie Insekten Spinn-
tiers oder Numatoden oder auch herbizxids oder wachatumsregu-
lierends Wirkstoffe oder Dingexittel beimischen kamn

Die Mischingen aus der Verbindung I mit mindestens einer dar
Verbindungen IT bis XVI bzw die Verbindung I mit mindestens
einer der Verbindungen IT his XVI gleichzeitig gemsingam odex
getrennt angewandt zelchnen sich durch eine hervorragende Wir-
Jomg gegen ain hreites Spaktrum von pflanzempathogensn Pilzen
insbesondere sus dar Klagse dar Ascomyceten Basidiomyceten Phy-
camyceten und Deutercmyceten aus Sie sind z T systemisch wirk-
sam und kinnen daher auch als Blatt- und Bodenfungizide einge-
setzt weardan

Besondare Badeoutung haben sie fir die Bekimpfung einer Vielzahl
von Pilzen an verschiedenan Kulturpflanzen wie Baumwolle GemQlse-
pflanzen (z B Gurken Bolnen Tomaten EKartoffeln und Kirbisge-
wichse) Garste Gras Hafer Bananam, Kaffee Mais Obst-
pflanzen Reis Roggen Scja Wein Welzen Zierpflanzen Zucker-
rohr sowle an einer Vielzahl von Samen

Insbesondere elgnen sie sich zur Bekimpfung der folgenden
pflanzenpathogenen Pilze Blumeria graminis (echter Mahltau} an
Getreide Erymiphe cichoracearum und Sphaerotheca fuliginea an
Kirbisgewlichsen Podosphaera leucotricha an Apfeln Uncimula
necator an Reban Puccinia-Arten an Getreide Rhizoctonia-Arten
an Baursolie Rels und Rassn Ustilago-Arten an Getreide und fuk-
kerrohr Venturia inaequalis (Schorf) an Apfeln Helminthospori-
um-Arten an Getreide Septoria nodorum an Weizen Botrytis cinera
(Grauschimmel) an Erdbesren Gemfias 2ierpflanzen und Rebemn
Cercospora arachidicola an Brdntssen Pseudocercosporella
herpotrichoides an Weizen und Garste Pyricularia oryzas an Rels
Phytophthora infestans an Kartoffeln und Tomaten Plasmopara
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viticola an Reban Peeudopercnospora-Arten in Hopfen und Gurken
Alterparia-Arten an Gemiise und Ohst Mycosphasrella-Arten in Ba-
nanen sowle Fusarium—- und Verticillium-Arten

Sie sind aufardem inm Materialscimtz (z B Holzschutg) anwendbar
beispialsweise gegen Pascilomyces variotii

Die Verbindung I und mindestens eine der Verbindumgen IT bis XVI
kimmen gleichzeitig und zwar gemoinsam odar getremnt oder nach-
ainander aufgebracht werden wobel die Reihenfolge bel getrennter
Applikation im allgemeinen keine Auswirkung auf den Bakimpfungs-
sxrfolg hat

Die Verbindimgen I und II warden Ublicherwaise in einem Gewichts-
verhiltnis von 20 1 his 1 20 insbesondare 10 1 bis 1 10 vor-

sugsweise 5 1 bis 1 5 angewandat

Die Verbindungen I und IIT warden Oblicharweise in einem
Gewichtsverhilitnis von 20 1 his 1 20 insbesondere 10 1 bie 1 10

vorzugewvelse 5 1 bis 1 5 angewendat

Die Verbindungen I und IV werden Ublicherweise in einam Gewichts-
verhliltnis von 20 1 bis 1 20 insbesondere 10 1 bis 1 10 vor-
zugsweise 5 1 bis 1 5 angewsndat

Dis Verbindungen I und V werden {blicharwelss in sinem Gewichts-
verhfltnis von 20 1 bis 1 20 insbesondare 10 1 bis 1 10 wvor-
sugsweige 5 1 his 1 5 angewandast

Die Varbindungen I und VI warden Gblicherweise in einem Gewichts-
verhfltmis von 20 1 bie 1 20 inshesondere 10 1 bis 1 10 vor-

zugsweise 5 1 bis 1 5 angowendat

Die Verbindungen I und VII werden Ublicherveiss in einem
Gewichtaverhiltnis von 30 1 bis 1 20 insbesondare 10:1 bis 1 10

vorzugsweise 5 1 big 1 5 angewendest

Die Verbinsimgen I und VIII warden {iblicharweise in einsm
Gewichtgvarhiltnis von 20 1 bis 1 20 insbesondars 10 1 bis 1 10
vorzugsweise 5 1 bis 1 5 angewendet

Die Verbindungen I und IX werden fiblicherweise in einem Gewichts-
verhiltnis von 20 1 bis 1 20 ingbescndere 10 1 kis 1:10 vor-
zugsweise S 1 bis 1 5 angewandet
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Die Verbindungemn I und X werden iblicharwaise in einem Gewichts-
varhbfltuis van 20 1 bis 1 20 insbesondere 10 1 bis 1 10 voxr-

zugsweise 5 1 bis 1 5 angewendat

Die Verbindungen I und XI werdean Gblicherweise in einem Gewlchta-
verhfltnis ven 20 1 bis 1 20 insbesondere 10 1 bis 1 10 wvor-
zugaweise 5 1 his 1 5 angewendat

Die Verbindungen I und XII werden Ublicharweise in einam
Gewichtsverhiltnis von 20 1 bis 1 20 insbesondere 10 1 bis 1 10

vorzugswelise 5 1 bis 1 5 angewendaet

Die Verbinthmgen I und XTII werdan fiblicherwaise in einem
Gawlchtaverbfltnis von 20 1 bis 1:20 insbesondere 10 1 bis 1 10

vorzugswelse 5 1 bis 1 5 angewendat

Die Verbindungen I und XIV werden Ublicherweise in einem
Gewachtsverhfltnis ven 20 1 bis 1 20 ingbesondere 10 1 bis 1 10
vorzugsweise 5 1 bis 1 5 angewendat

Die Vexrbindungen I und XV werden fiblicherweise in einem Gewichts-
verhiltnis von 20 1 bis 1 20 insbesondare 10 1 bis 1 10 wvor-
sugsweise 5 1 bis 1 5 angewendst

Die Varbindungen I und XVI warden fiblicherweise in einmm
GawlchtsverhAltnis von 20 1 bis 1:20 insbesandere 10 1 bis 1 10
vorzugswelise 5 1 bia 1 5 angewendet

Die Aufwandmengen dar erfindungsgenfifian Mischungen liegem vor
allem bel landwirtschaftlichen Kulturflichen Je nach Art des ge-
winschten Effekts bal 0 01 bis 8 kg/ha vorzugsweise 0 1 bis

S kg/ba insbesondere 0 1 bis 3 0 kg/ba

Dies Aufwvandmengen liegen dabel fir die Verbindungen I bei 0 01
bis 1 kg/ha vorzugsweise 0 05 bie 0 5 kg/ba insbesonders 0 05
bis 0 3 kg/ha

Die Aufwandmengen £Qr die Verbindungen II liegen entsprechend bel
0 01 bis 1 kp/he vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha insbescondare
G 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aunfwandmengen £iir dies Verbindungen III liegen sntaprechend
bei 0 01 bis 1 kg/bha vorzugsweise 0 02 bis 0 S kg/ha ins-
besondere 0 05 bas 0 3 kg/ha

40
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Die Aufwandmengen f£0r die Verbindungen IV liegen entsprechend bei

0 01 bis 1 kg/ba vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha insbesondasre

0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwandmengen fiir die Verbiodmgen V liegen entsprechend bei
0 01 bis 1 kg/ha vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/hrn Iinsbesondere
0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwandmangen f{ir die Verbindungen VI liegen entsprechend bel
0 01 bis 1 kg/ha vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha insbesondsre
0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Afwandmengen £Ur die Verbindungen V liegen entsprechend bei
0 01 bis 1 kg/ha vorzugsweisa 0 02 bis 0 5 kg/ha insbesondere
O 05 bis 0 3 kg/ha

Die Anfwandmangen fiir die Verbindumgen VII liegen amtsprechend
bei 0 01 bis 1 kg/ha vorsugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha ins-
bescndere 0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufvandmengen ffir die Verbindungen VIII liegen entsprechemd
hal 0 01 bis 1 kg/ha vorsugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha ins-
besondare 0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aunfwenddnengen f£ir die Verbindungen IX liegen entsprechsnd bel
0 01 his 1 kyg/ha vorzugswelse 0 02 bis 0 5 kg/ha insbesondsre
0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwandmengen f£iir die Verbindungen X liegen antsprechand bel
0 01 bis 1 kg/ba vorzugeweise 0 02 bis 0 5 ky/ha insbasondsre
0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwardmengen £0r die Verbindmgen XTI liegen entsprechend bel
0 01 bis 1 ky/ha vorzugeweise 0 02 bis 0 5 kg/ba inshescmdsre
0 05 bis 0 3 kg/ba

Dies Aufwandmengen fiir die Verbintdungsn XII liegen entsprechend
bel 0 01 bis 1 kg/ha vorzugeweise 0 02 bis 0 5 kg/ba ina-
bescondere 0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwmndmengen f£{ir dis Verbindumgen XIII liegen entsprechand
bel 0 01 bis 1 kg/ha vorsugsweise O 02 bis 0 5 kg/ha ins-
besondare 0 05 bis 0 3 kg/ha
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Die Aufwandmengen f{ir die Verbindungen XIV liegen entsprechend
bal 0 01 bis 1 kg/ha vorzugeweise 0 02 bis 0 5 kg/ba ins-
besondere 0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufwandmengen f£iir dle Varbindungen XV liegen entsprechend bel
0 01 bis 1 kg/ha vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha insbesondere
0 05 bis 0 3 kg/ha

Die Aufweandmengen £0r dle Verbindungen XVI liegen entsprechend
bei 0 01 bis 1 kg/ha vorzugsweise 0 02 bis 0 5 kg/ha ins-
beacndexre 0 05 bis 0 3 kg/ha

Bel der Saatgutbshandlung werden im allgemsinen Aufwandmengen an
Mischung von 0 001 bis 250 g/kg Saatgut vorzuguwelse 0 01 bis
100 g/kg insbesondere 0 01 bis 50 g/kg verwendest

Sofern flir Pflanzen pathogene Schadpilze zu bekimpfen sind ear-
folgt die gatremmte oder gemeinsame Applikation der Verbindung I
und mindestens einer der Verbindungen II bis XVI oder dexr
Mischungen aus der Verbindung I mit mindestens einexr der
Verbirndungen II bis XVI durch Basprilban oder Bestluben dexr Samen
dar Pflanzen odar der BSden vor oder nach der Aussaat der Pflan-
zen odar vor oder nach dsm Auflaufen dar Pflanzen

Dié erfindungegemiifen fungiziden synergistischen Mischnmgen bzw
die Verbindung I und mindestens einer der Verbindungen II bis XVI
k3nnsn beispielsweise in Form von direkt versprihbaren LSsungen
Pulver und Suspensionen oder in Form von hochprozentigen wifrli-
gen Oligen oder sonstigen Suspensionen Dispersionen Emlsio-
nan Oldispersicnen Pasten St#ubemitteln Streumitteln odar
Gramnlaten aufbereitet und duxch Versprthan Vernebeln Varstiiu-
ben Verstreuan oder Gieflen angewendat werden Die Amwendungsform
ist abhiingig vom Verwendungmzweck sie soll in jedem Fall eine
mSglichst feine und gleicimifige Vertellung der erfindungsgemiifien
Mischmg gewihrleisten

Die Formulierungen warden in an sich bekarmter Welse hergestellt
z B durch Zugabe von L3sungsmitteln und/odexr Trégerstoffen Den
Formulierungen werden fiblicharweise insrte Zusatzstoffe wie
Emilgiermittel oder Dispergiermittel heigemischt

Als ocberflichenaktive Stoffe kommen die Alkali- Erdalkali-
Ammoniumsalze von aromatischen Sulfonsfuren z B Lignin-
Phenol- Naphthalin- und Dibutylnaphthalinsulfconefiure sowle van
Fettslluren Alkyl- und Alkylarylsulfonaten Alkyl- Laurylether-
und Fettalkcoholsulfaten sowle Salze sulfatierter Haxa- Hepta-
und Octadecanole oder Fettalkoholglycolethern Kondensationspro-
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dukte von sulfoniertem Naphthalin und seinen Derivaten mit Form-
aldshyd Kondensatiomsprodukte des Napbthalins bzw dexr
Baphthalinsul fonsfiuren mit Phenol und Fornmldehyd Polyuxy-
athylenoctylphanolether ethoxyliertes Iscoctyl- Octyl- odar
Nonylphenol Alkylphenol- oder Tributylphanylpolyglycolethar
Alkylarylpolyetheralkohole Isotridscylalkchsl Fettalkchol-
ethylenoxid- Kondensate ethoxyliertes Rizinuadl Polyoxyethylen-
alkylether odar Polyoxypropylan Laurylalkoholpelyglycoletharace-
tat Sorbitestar Lignin-Sulfitablaugen oder Mathylcallulose in
Betracht

Pulver Streu- und Stdubemittel kinnen durch Mischen odar gemein-
sames Vermahlen dsr Verbinduug I und mindestens einer der
Varbindungen II bis XVI oder der Miscilmng aus dear Verbindung I
mit mindestens einer der Verbindungen II bis XVI mit sinem festem
Trigerstoff hergestellt werdan

Granulate (z B Umhfillungs- Imprdgnierungs—- odar Homogen-
granulate) werden fiblicherweise durch Bindmg des Wirkstoffs odar
daxr Wirkstoffe an einen festen Trigerstoff hergestallt

Als FOllstoffe bzw feste Trigerstoffe dienen beisplelsweise
Mineralerden wie Silicagel XKiesalsZuren Kiesalgele Silikate
Talkum Kaolin Xalkstein Kalk Kreide Bolus LO8 Tan Dolo-
mit Diatomweenerde Calcium- und Magnesiumsulfat Magnesiumoxid
gemahlens Kunststoffe sowle Dingemittel wie Ammoniumsulfat
Amponiumphosphat Ammoniummitrat EHarnstoffe und pflanzliche Pro-
dukte wie Getreidemsehl Baumrinden- Holz~ und Rufischalermshl
Ceallulosspulver oder andars feste Trlgerstoffe

Die Formulierungen enthalten im allgemeinen 0 1 bis 95 Gew -%
vorzugesweise 0 5 bis 90 Gew -% dor Verbindung I und mindestens
eine dar Verbindumgen II bis XVI bzw dar Misclnmg aus den
Verbindungen I mit mindestens einer dar Verbindungem II bis XVI
Dle Wirkstoffe waerdem dabei in einer Reinheit von 908 bis 100%
vorzugawelse 55% bis 100% (nach MMR- oder HPLC-Spaektrum) einge—
setzt

Die Amwventing der Verbintungen I bis XVi der Mischungen oder deaxr
entsprechenden Formulierungen exrfolgt so daf man die Schadpllze
deren Lebensraum oder dis von ilmen freizubaltenden Pflanzen Sa-
men Bdden Fléchen Materialien oder Riume mit einer fungizid
wirksemen Menge der Mischung bzw der Verbindung I mit minde-
stens einer der Verbindungen II his XVI bel getremnnter Ausbrin-
gung behandelt
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Die Amwvendung kann vor oder nach dam Befall durch die Schadpilze
erfolgan

Anwendungsbei spiel

Die synexgistische Wirkung der erfindungsgemiiSen Mischungen lief
sich durch die folgenden Versuchs zeigen

Die Wirkstoffe wurden getrennt oder gemsinsam als 10%ige Emilsion
in einem Gamlech aus 63 Gew -% Cyclohexanon und 27 Gew -§ Bmilga-
tor aufbareitet und entsprechend der gewinachten Konzentratiom
mit Wasser verdinnt

Die Auswertung erfolgte durch Feststellung desr befallenan Blatt-
flichen in Prozent Diese Prozant-Warte wurden in Wirkungsgrade
umgerechnet Dexr Wirkungsgrad (N) wurde nach dar Formel ven Abbot
wie folgt beatimmt

W= (1 --2%)100
B
G entspricht dem Pilzbafall der bshandelten Pflanzen in & und
f entepricht dem Pilzbefall der unbehandelten (Kontroll-)
Pflanzen in &

Bal einem Wirlungsgrad vom 0 entspricht der Befmll der behandel-
ten Pflanzen demjenigen der unbahandelten Kantrollpflanzen bedl
einsm Wirkungsgrad von 100 wiesen die behandalten Pflanzen kainen
Bafall auf

Die m exwartendsn Wirlmngsgrads der Wirkstoffmischungen wurdan
nach dexr Colby Formel {R S Colby Weeds 13 20-22 (1967)] exmit-
telt und mit den becbachteten Wirkungsgraden verglichen

Colby Formel E = x + ¥ - x¥y/100

E 2Zu erwartendsr Wirkungsgrad ausgedriickt in & der unbabandsl-
ten Xcotrolle beim Rinsatz der Mischumg aus den Wirkstoffen
Aund B in den Eomzentrationen a und b

x dex Wirkungsgrad ausgedrtckt in & der unbshandslten Kon-
trolle beim Einmatz des Wirkstoffs A in dar Konzemtraticm a

Y dar Wirkungsgrad ausgedriickt in § der unbehandelten Kon-
trolle beim Einsatz deas Wirkstoffs B 1n der Konzemtration b

-
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Anwendungsbeispial 1 Wirksamkeit gegen Welzemmshltau verursacht
durch Erysiphe [syn Blumeria] graminis forma specialis tritici

Plittar von in Topfen gewachsanen Welzenkelmlingen der Sorte

Eanzler wurden mit wissriger Suspension in der unten angegebe-
nan Wirkstoffkonzentration bis zur Tropf-nAsase bespriht Die
Suspension oder Emlsion wurde aus einer StammlSsung angesetszt
mit 10 & Wirkstoff in einer Mischung bestehend aus 70 & Cycle-
hexanon 20 % Benetzungamittel und 10 & Emnulglermittel 24 Stun-~
dan nach dem Antrocknen des Spritzbelages mit Sporen des Weizen-
mehltaus (Erysiphe [syn Alumaria] graminis forma specialis
tritici) bestBubt Die Versuchspflanzen wurden anschliefiend im
Gewichshaus bel Temperaturen zwiaschen 20 und 24 C und 60 bis 90 &
relativer Inftfeuchtigkeit aufgestellt Nach 7 Tagen wurds das
Ausmaf der Mahltauventwicklung visusll in § Bafall der gesamten
Blattfliche armittalt

Die visuell armitteltsn Werts fir dam Prozentantsil beafallenar
Blattflichen wurden in Wirkungsgrade als & der unbehandelten Kon-
trolle umgerechnet Wirkungsgrad 0 ist gleicher Bafall wia in der
unbabandalten Xontrolle Wirkungsgrad 100 ist 0 % Befall Die zu
erwvartendsn Wirkungsgrade fOr Wirkstoffkombinationen wurden nach
der oben genamnten Colby-Formel evmittelt und mit dan becbachte-
ten Wirkungsgraden verglichen

a8
Tabelle 1
Wixkstoff Wirkstoffkonzan- Wixkungagrad in &
30 tration in der der unbehandalten
Spritzbr{ihe in ppm Kontrolle
Eontrolle (unbe— {90 % Befall) 0
handalt)
Vexrbindmg I 4 56
33 |= Prothiocomazol 1 0
0 25 (1]
0 06 0
0 015 0
Vezbindmg II 1 44
40 |= Epoxiconazol 035 33
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Wirkastof?f Wirkstoffkonzen- Wixlcungsgrad in &
tration in der der unbehandalten
Spritzbrihe in ppm Xentrolle

lVea:b:I.ndunq IIY

= Mestoconazol 0 25 11

Verbindumg XTIIX 4 56

= Myclobutanil 1l 11

. 0 06 0

Tabelle 2

Erfindumgsgenifia XKombinationen becbachteter Berechneter

¥Nirkungsgrad | Wirkumgsgrad*)

Verbindung I = Prothioconazol +

Varbindung II = Epoxiconazol 78 "

006 + 1 ppm

Mischung 1 16

Verbindung I = Prothloconazel +

Verbindung IT » Epoxiconazol 78 33

0 015 + 0 25 ppm

Miechung 1 16

Varbindng I = Prothioconazol +

Vcrhindu.uq II = Epaxiconazol 83 ad

025 + 1 ppm

Migchung 1 4

Verbindmg I = Prothioconazol +

Verbindung II = Epoxiconazol 83 33

1+025pm

Mischung ¢4 1

Verbindmg I = Prothioconazol +

Verbindmg II = Epoxiconazol 78 70

4 +0 25 ppm

Mischng 16 1

Verbindmg I = Prothioconazol +

Verbindmg II = Epmeicomazol ad 11

1+006 pm

Mischimg 16 1

Verbindung I = Prothiocomazol +

Verbindung III = Metcomazol 22 11

0 015 + 0 25 ppm

ll:l.lch_uni 1 16
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Brfindmgsgeniffe Kombinationen | beobachteter | Berechnater

wizlamgsgrad | Wirkungsgrad®)

Verbindung I = Prothioconazol +

Verbindung III = Matconazol a3 11

006 + 0 25 ppm

Mlaschung 1 4

Vexrbindung X = Prothioconazol +

Verbindung III = Matcomazol 78 11

1+025pmm

Mischung 4 1

Varbindmg I = Prothiocomazol +

Verbindung III = Matconazol 83 60

4 + 0 25 ppm

Mischung 16 1

Verbindung I = Prothioconazol +

Verbindung XIII = Myclobutanil 67 56

025 + 4 pmm

Mischmg 1 16

Verbindung I = Prothiocanazal +

Verbindung XIII = Myclobutanil 22 11

025 + 1 pm

Mischung 1 4

Verbindmg I = Prothiocanazol +

Verbindung XIIT = Myclobutanil 89 60

4 +1 pmm

Mischhmg 4 1

Verbindung I = Prothiocomazol +

Verbindung XIII = Myclobutanil 22 0

1+ 006 pmm

Mis 16 1

*) berechneter Wirkungsgrad nach der Colby-Formel

Aus den Ergebnissen des Versuches geht hervor daff der becbach-
tete Wirkungsgrad in allen Mischungsverhfltnissen hSher ist als
nach der Colby-Formel vorausberechnete Wirkungsgrad (aus Syneryg

173 ILS)
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Patentanspxfiche
1 Fungizids Mischung enthaltend

(1) 2-[2-{1-Chlorcyclopropyl)-3-(2-chlorpheanyl)-2-hydroxypro-

pvl]-2 4-dihydro-[1 2 4]-triaxol-3-thiocn (Prothiocoma-
zole) dar Formal I oder dassen Salze oder Addukte

g afe
|

Ty

(I)

und mindestens ein welterss Triazol oder dessen Salze odsr

Mdukte auvagewdhlt aus

(2) Epcadconazole dar Formel II
O+
R
il

{3) Matconazole der Formel IIX
|
CHa
g
TS S o1

Cl

odar

(4) Propiconazola der Formel IV

(11}

(II1)
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CHyCHzCHz

odar

odar

{6} Psnconazola dar Formal VI

Q—Q—fﬂ'— C3Hy-n
i

=

odar

&

(5} Fluquinconazole der Formal V

o

¥~ yx

&

Ccl

(7) Difenconazole der Formel VII

T,

N

o _w'N

cl

L=

PCT/RPOIN2188

(Iv)

wv)

(V1)

(VII)
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odar
{(8) Hexacanazole dar Formal VIII
cl
CHy
nﬁ' (VIII)
a e
odar
(9) Cyproconazole der Formel IX
Hs
OH
Cl (1IX)
\=N -

odaxr

{10) Flusilazole dar Formel X

CHjy b

|
-0~

3

I=I

odar

{11) Tetraconazols der Formel XI

=5
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Cry— CHF2
Cl 0/ ’
Josd =
X
cl . |
}F’
oder

{12) Fenbuconazole dar Formel XII

a3 §

N {XII)

odar

(13) Myclabutanil dar Formel XIII

CHa
(XIII)
K,
Y
Ccl
odar

(14) Simeconazole der Formel XIV

PCT/EM3N21SS
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10

3

/CB3

~N
g
I—=!
oder

{(15) Ipconazole der Formel XV

I {XVI)

in einer synergistisch wirksamsn Menge

Fungizide Mischung nach Anspruch 1 enthaltend Prothiocona-
zole der Formal I und Epoxicopazole der Formal II

Pungizida Mischung nach Anspruch 1 enthaltend Prothiocana-
zole der Formel I und Metcanazole dar Formel III

Fungizida Mischung nach Anspruch 1 enthaltend Prothiocona-
z2ole der Formel I wnd Simeconazole der Pormal XIV
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Fungixzids Mischung nach Anspruch 1 dadurch gekemnzeichmet
dass das Gewichtsverhiltnis von Prothioconazole der Foxmel I
zu dem jeweiligen Triazol der Foxmaln II bis XVI
240 1Dbis 1 20 betrigt

Varfahren zur Bekimpfung von Schadpilzen dJdadurch gekenn-
zeichnet daf man die Schadpilze dsren Lebsusraum oder die
von ilmen frelizuhaltenden Pflanzen Samen B3den Flichen
Materialien odar Riume mit der fungizidan Mischmg gemiff An-
spruch 1 bshandelt

Verfahren nach Anspruch & dadurch gelmonzeichnet daf man
die Verbindung dear Formel I gemif Anspruch 1 und mindestems
eina Verbindung der Formel IT his XVI gemlif Anspruch 1
gleichzeitig und zwar gemeinsam oder getremnt oder nachein-
ander aushringt

Verfahren nach Anspruch 6 odex 7 dadurch gekannzeichnet da
man die fungizida Mischung oder die Verbindng dar Formel I
mit mindestens einsr Verbindung dar Formal IT bis IVI gemAS
Anspruch 1 in einer Mange von 0 01 bis 8 kg/ha aufwendet

Fungizide Mittel enthaltend dle fungizide Mischung gemif An-
spruch 1 sowles einan festen oder flOssigen Triger
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A CLASSIFICATEN OF SUBJECT MATTER

mwc7 ADINA3/653 //(AOINA3/653 55 10 43 653)
Accordmg to Interationa? Petent Classification. (IFC) ox to both nation] clamifieation and IPC

B. FIELDS SRARCHED

wc7 AOIN

Mimonm dooementation seerched (olsmifiostion syste followsd by clemification syssbols)

Dosomentetion ssarched other than synians docsmesistion o the et thet sach doaxments s melnded m the fickds sesrched

Elsctronls dein bass conmited dosmg the intessatioss] searsh (oeme of dute iman ond, whers practieabis, ssarch tanny wed)

C. DOCUMBENTS CONNIDERED TO BE RELEVANT

Category® Citation of document, with mdweation, whers spryopriste, of the rdevext passges Relovant to clamm No.

in der Anmeldung erwihnt
Claim1 tables

Seo the whole documant

A WO 98 47367 A (STENZEL KLAUS BAYER AG
(DE) DUTZMANN STEFAN (DE) JAUTELAT
MANFR) 20 Oktober 1998 (1998-10-29)

A EP 0 682 865 A (CIBA GEIGY AG)
22 November 1995 (1995-11-22)

D Porther docoments ars listed m the conhmuation of Box C.

E Sea petent fonily smex.

"0 desvenwl ribezing to m orsl dsclosurs, ves, exbibilion er olher

daly
- F’r t fim inkervational fiing dete but eter Sem

Speswl oabagories of cited docoweniy b h“ﬂﬂdﬁh“ﬂhﬂ:ﬁ
date =i not fn ooxflict with the It olind o
A m&'b—lﬂdﬁd“hdﬂ ey - daciyl - N
" entwr decynert but pebished oo or sfter the bterslioes] fifiag dets "X of putionier clovemos; fhe cisloyd levention, onmet
sovel or consed be cormiidecsd o jewolve = kvetive
“L h—.?hﬂn#ﬂ; c-ﬂh ?qh:_.“.: .
y ﬁﬂb’hﬂ-mq‘hhl_“h

%" docmmt mesher of fhe e petars Samlly

Datn of the sotxal complehon of the piamebonal seach
31 March 2003 (31.03 03)

Date of mailmg of the minpwivne] search rpart
15 May 2003 (13.03.03)

Name snd maitmg address of the A/

Facmmils No.

Axfborand offieer

Telaphens No.

Fam PCTASA/210 (scomd sheet) (iuly 1992)

S F




INTERNATIONAL SEARCH REFORT Triacnationet spphcation No.
PCT/EP03/02188

BoxI Observeiiees whare cartxin cixims were fouad vassarchabis (Comtiomation of ftexn 1 of fivst sheef)

Tios miexnstors searchreport has pot been sstabiished s vaypeot of certainslaims under Axticls 17(Z)0) forfhafollowing reasons:

1 D ClalmeNos.
beosrme they relts to sulyeet matier ot seqered o be soasched by this Anfhordty nerely”

2 ClammaNea
‘beosuse they relsds 4 parts of the infematicns! spplioation thet do not comply with the poescribed requmenerts to such
an exiant that po mesningfhl ntiemetions] seach can bo cxxiad ont, specifieally

3 Clanna Nos.
becanse they are dapendent dlarms and sre not dafied in sooondence with the stoond and finrd sentences of Rule 6.4(s).

DaxXl Obsarvations whare maily of tevetion is Jacking (Contiunstion of Jtum 2 of first sheet)

Thus Ieternaticnal Sesyobing Anfhority fhand sxdiipls hevertions m this intervations] application, as fllows:

1 |:| As all recquured additaonal search flzes were timsly paxd by the spphosnt, this Intzmations] search mport covers all
searchabileclawms.

2 [ ] Awallmmrchsbie cinims ooui be sourched withot effxt jotifying ansdditionl fhe, fhus Aufioeity did notinviie payment
of ey addifional fon,

of additions] sarch fhes
» [ At sl et et

4 E mﬂwﬁhmﬂﬂwuﬁWMhmmmu

1 59 Partlyand 2

RemarkcnProtest | | Theadditional search fhes wees acoumpanisd by the epgiicent’s protest.
[[] oprotest scocerpuind the paymemt of sdciticoml search foes.

Form PCT/IBA/210 (contiomgtum of first sheat (1)) (Toly 1992)



INTERNATIONAL SEARCH REPORT

Ininpoationa] sppbostion No.,
PCT/EP(03/02188

The International Searching Authorrty has determuned that this mternatsonal
application contams multiple (groups of) mventions, namely

1 Clamms 1, 5-9 (in part) and 2

Synergistic fimgicidal mixture of protinoconazoles and
epoxiconazoles.

2 Clams 1, 5-9 (in part) and 3
Synergistic fungicidal moxture of prothioconazoles and metconazoles
3 Clams 1, 5-9 (1n part)

Synergistic fungicidal mxture of prothioconazoles and
propiconazoles

4 Claims 1, 5-9 (m part)

Synergistic fimgicidal mncure of protinoconazoles end
fluquuconazoles

5 Clams 1 5-9 (in part)
Synergistic fimgicidal mixture of prothioconazoles and penconazoles.
6 Clams 1 5-9 (in part)

Synergistic fingicidal muxture of prothioconazoles and
difenconazoles.

7 Clams 1, 5-9 (in part)

Synergistic fungicidal mixture of prothioconazoles and
hexaconazoles

Porm PCT/RAZ10 -

&7




PCT/EP(3/02188

8 Claims 1, 5-9 (in pact)

Synergistic fimgicadal mixture of prothoconszoles and
cyproconazoles,

9 Clams 1, 5-9 (in part)

Synergistic fungicidal mrxture of prothioconazoles and flumilazoles
10 Claums. 1, 5-9 (in part)

Synergistic fimgicadal mixture of prothioconazoles and tetraconazoles
11 Clams 1, 5-9 (in part)

Synergistic fungicadal mrxture of protinoconazoles and
fenbuconaznles

12 Claims 1 5 9 (in part)
Synergistic fingicidal mrxture of prothioconazoles and myclobutanil
13 Clamms 1 5-9 (in part) end 4

Synergistic fimgicidal moxture of prothioconazoles and
simeconazoles

14 Claums 1, 5-9 (in pert)

Synergistic fungicidal mixture of prothioconszoles end pconazoles.
15 Clams 1 5-9 (in part)

Synergistic fimgicidal myxture of prothioconazoles and triiconazoles

Pom PCTBAZ10



INTERNATIONAL SEARCH REPORT Intarnatione] Apglication No
Trkemesion on s Sty vemles PCT/EP03/02188
Pajent docwxnt Poblication Paitont famiBly Publcsiion

clied in sesrch report date member(s) dais
W0 9847357 A 29-10~1998 BE 19718287 A 22-10-1958
AT 214230 T 15-03-2002

All 727186 B 07-12-2000

Al 7522008 A 13-11-1998

Sk 9809100 A 01-08-2000

Ch 1252680 T 10-05-2000

DE 595803337 D 18-04-2002

K 975219 T 01-07-2002

EA 2598 B 27-06—-2002

EE 9500500 A 15~06~-2000

EP 0875219 A 02-02-2000

ES 2143 T 16—-09-2002

HU 0001682 A 28-09-2000

JP 2001520605 T 30-10-2001

N 500367 A 29-05-2000

PL 336226 A 19-06~-2000

PT 975219 T 30-09-2002

sI 975219 T 31-10-2002

X 143599 A 12-06-2000

T 9902400 T 21-01-2000

6 23-10-2001

US 2002173529 A 2]1-11-2002

ZA 9803236 A 22-10-19%8

EP 0O6B2B65 A 22-11-1995 AT 196821 T 15~-10-2000
A 684919 08-01-1998

Al 2018295 A 30-11-1995

BG 62312 B 31-08-1999

BG 99647 A 265-12-1995

BR 9502475 A 09-04-19598

CA 2149733 A 21-11-1995

CN 1358035 A 03-07-2002

CH 1356036 A 03-07-2062

CN 1356037 A 03-07-2002

CN 1116488 A B 14-02-199%6

CZ 9501292 A 13-12-1995

DE 59508776 D 16-11-2000

X 682065 T 27-12-2000

EF 1023838 A 02-08-2000

ES 250999 T 16-02-2001

BR  3034947 T 28-02-2001

W 71744 A B 29-01-1996

IL 113783 A 31-08-2000

JP 7316006 A 05-12-1995

[ ) 950282 A 29-11-1998

[ 7] 272153 A 28-10-1998

PL 308662 A 27-11-19%5

PT GA2865 T 30-03-2001

RO 111408 B 31-10-1996

RU 2150835 C 20-06-2000

51 9500174 A 31-12-1995

X 68195 A 06-12-1995

U5 6306888 B 23-10~-2001

US 5599828 A 04-02-1997

US 5929102 A 27-07-1999

US 2002028824 A 07-03-2002

ZA 9504108 A 26-01-1996

Form, FCTARAZID (puinat Scxily ssned) (ly 1952

57



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT itamatiy  derelohen
PCT/EP 03/02188

LR OIS iSRS/  \1NA3/653 55 10 43 653)

Nach der inksrationaien Paienibisssiiation (1) oder sach der salionsiss Miasslllalion ted der FX
B AECHERCHIERTE GEBEITE

Faclaechissier Mindasipriistolf (eaiiicalonssyaion td Kissslikalinossymbols
IPK 7 AOIN :

Facwchiassie sber nichl rem Mixissiprifsiolf gahisnds VeroBailichanges, sowell dises Unler-dis ichesrchiorian Gubisky fallen

Wkvans car irtersmlionaien Fecharche mneciiris elsiironiachs Dtenbaik (Nase der Dattubank Snd evil. vrwendsls Sxhbegrilie)

. ALS WESENTULICH ANOEEEHENE UNTERLAGEN
Katagods® | Beasicheung der VesOiieniiichong, scwsit asforderich oaler Aagabe der In Belracis knzsnsncen Tells Balr Asmpsuch Ne.

A WO 98 47367 A (STENZEL KLAUS BAYER AG
(DE) DUTZMANN STEFAN (DE) JAUTELAT
MANFR) 29 Oktober 1998 (1998-10-29)
in der Anmeldung erwihnt

Anspruch 1 Tabellen

A EP 0 682 865 A (CIMTEIGY AG)
22 November 1995 (1995-11-22)
das ganze Dokizmant

D Walers VerOBenilichungen sind dar Fortasiomng ven Feld C 20 E St Actang Palsriiarsll
Ly """'H'.':Q'."""": Aomgingm Scud che Taciwik dufeiad, T?&mm‘ﬁ#ﬁﬂhﬁ
1':.::-.- o mm ey -m:nm R S B Priczies oder doe by mganelogacrian

= wou bancexderer Becacing: dis basnspruchie Eriindong
1L Verimiicieng de gesigest b, sinen Piirkiieesspeach replisiiaft _ﬂ%ﬂ' it otar
— — - wiindeincher m—:” -

o o e s ks i eecesir Grid rRGA B ol *m:‘mman
] wirden, wann ds har oder meiweran wyissen
o P L N
7 e e iiien v ooy e it i
Den ces Abschimaes dor Fiarmaisten Fachene re—————y =
31 Mirz 2003 IS0
Name i Posisnacieit dev ininmaliossisn Recherbenbahlis Bevolnichiigier Dexlianshainy
Erapliaches Prdertucd, P.8. 6910 Puaiosn 2
T R01 7 S, T, 51 881 apor,
R (431-7C) 840-3018 Bertrand F




intamn s Aldaramichen
INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT PCT/EP 03/02188

Feid| Bemeoramgen xu den Ansprichen, die sich sis nicht echerciderbar srwisesn haben (Fostsstzung von Punkt 2 suf Biatt 1)

Cami® ASal 17{2)a) wurde sus foigandan Grinden Kr beslimmis AnaprOche kein Recharchanberioht sraielit:

! D m“-':wm 2u deren Recherche dis Bahlrde nicht verpfickist ist, nkmilch

a[]

Angprlche Nr
well 88 aloh dubal um shhiingigs Aneprilohe handsll, die nicht ertaprchend Gate 2 und 3 dar Regel 6.4 a) abgelabt sind.

Fold Il Bemeriamgen bsl mangeindsr Einhellichiek der Erfindung (Forestzung von Punki 3 suf Sl 1)

Dis inlaationsls Recherchanbshfinds hat fasigeeislt, a8 diass kviarnationals Anmekiung mehrere Erfindungen enthill:

1 Da dar Anmekier alle sriordayichen xusibyichen Recherchengebdiven mohtmiti entrichist hai, arsirecict sich disesr
D Inamationale Ancharchenberichi auf alle rechavchisrbaren Anspricha. e~

D Kir e recharchisrbaren Aneprichs dis Recharche cine sinen Arbalissiwand durchgeliht werdan emie, der eine
e [] mmiitrichs Rechevohangebhs gerscitiertiot hilte, hat dis Behtrds nicht 2. Zahtung einer soichen Geblhr mufgetordert

L3 Da dar Anmaidier der erfarcariichen andbiichen Recheschengebiliven rechiasliip enirichist hal, srsirecict sloh dsser
[ m%uuamﬁhmmmum&ma

4. Dar Anneicer hat dis srfordariichen nusiitiiohen Recharchangabihven nioht nechizsii entrichist. Der insmaionale Recher-
m chanbericiht beschriink sich daher suf die In dan Ansprishen Zusnt erwiihnia Erfindung: diess let in leigenden Ansprichen er-

st
1 59 teflweise und 2

Bemarizmgen hinslehtiieh elnas Widsrspruchs D Die zusiitzichen Gaiiwen wurden vom Anmeldar unise Widersproh geashit.
|:| Din Zuhiung ausiltalicher RecharchangatiOfven erioipie ohne Widsrspruch.

Formbiatt FCTABA/210 {Forisstoung von Gaatt 1 (1)) 1098)

&




Die internztionale RecherchenbehBrde hat festgestellt, daB diese
:ngntf?c;ﬂmu Amme1dung mehrere (Gruppen von) Erfindungen enth¥it,

1 Anspriiche 1,59 teilweise und 2

Synergistische fungizide Nischung von Prothioconazole und
Epoxiconazole

2 Anspriche 1 5-9 tellweise und 3
Synergistische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Metconazole

3 Anspriiche 1 5-9 tellweise

Syneru’lst‘lsche fungizide Misciumg von Prothioconazole und
Propiconazole

4 Anspriche 1,5-9 tellwelise

stische fuingizide Nischung von Prothioconazole und
uqui conazole

5 Anspriche 1 5-9 teliwaise

Synergistische fungizide Miscung von Prothioconazole und
Penconazole

6 Anspriiche 1,5-9 tellweise
S,rnemistische fungizide Mischung von Prothioconazoie und

7 Anspriiche 1,5-9 tellweise
Synergistische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Hexaconazole

8 Anspriiche 1 5-9 tetlweise

Synergistische fungizide Nischung von Prothioconazole und
Cyproconazole

S Anspriiche 1,5-9 teilweise

stische finglizide Nischung von Prothioconazole und
usilazole

10 Anspriche 1 5-9 teflweise

Synergistische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Tetraconazole

11 Anspriche 15 9 teflweise




Synergistische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Fenbuconazole

12 Anspriiche 1 5-9 teilweise

istische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Myclobutanil

13 Ansprilche 1 5-9 teilweise und 4

Wsﬂ sche funglzide Mischung von Prothioconazoie und
Simeconazole

14 Anspriche 1 5-9 tellweise

Synergistische fungizide Mischung von Prothioconazole und
Ipconazole

15 Anspriiche 1 5-9 tellweise

Synergistische fungizide Wischung von Prothioconazole und
Triticonazole

&/



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT
Angaben 3n Vastirsiciumpen, v’z selben Paleativeilie gubieen

Inemalion ehzelchen
PCT/EP 03/02188

Recharohanbericht Dutum dar Mghaciter) dar Datum dar
-;hmmm Verdantichung Palsnitarlie VerStntichung
W0 9847367 A 29-10-1998 DE 19716257 A 22-10-1998
AT 214230 T 15-03-2002
Al 727186 B 07-12-~2000
AUl 7522098 A 13-11-1998
BR 9809100 A 01-08-2000
CN 1252690 T 10-05~2000
DE 59803337 D 18-04~-2002
K 975219 T 01-07-2002
EA 2598 B 27-06~-2002
EE 9900500 A 15-06—-2000
EP 0975219 A 02-02-2000
ES 2172143 T 16-09-2002
HU 0001682 A 28-09-2000
JP 2001520665 T 30-10-2001
74 500367 A 29-09-2000
PL 336226 A 19-06~-2000
PT 975219 T 30-09-2002
SI 975219 T 31-10-2002
X 143599 A 12-06-2000
TR 9902400 T 21-01-2000
Us 6306850 B 23~10-2001
US 2002173529 A 21-11-2002
ZA 9803236 A 22-10-1998
EP 0682865 A 22-11-1995 AT 196821 T 15~-10~2000
Al 684919 B 08-01-1998
Al 2016295 A 30-11-1995
BG 62312 B 31-08-1999
B6 99547 A 29-12-1995
BR 9502475 A 09-04~-1996
CA 2149733 A 21-11~1995
CN 1356035 A 03-07-2002
CN 1356036 A 03-07-2002
CN 1356037 A 03-07-2002
CN 1116488 A B 14-02-1996
CZ 9501292 A 13-12-1995
DE 59508776 D 16-11-2000
DX 682865 T 27-12-2000
EP 1023838 A 02-08-2000
ES 2152999 T 16-02-2001
GR 3034947 T 28-02-2001
HU J1744 A B 29-01-1996
IL 113783 A 31-08~2000
JP 7316005 A 05-12-1995
) 950282 A 29-11-1996
Nz 272153 A 28-10-1996
PL 308662 A 27-11-199%
PT 682865 T 30-03-2001
RO 111408 B 31~-10~-1996
RU 2150835 C 20~06-2000
SI 9500174 A 31-12-1995
SK 66195 A 06-12-1995
us 6306888 B 23-10-2001
US 5599828 A 04-02-1997
US 5929102 A 27-07-1999
US 2002028824 A 07-03-2002
ZA 9504108 A 26-01-1996
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(Artikel 36 und Regel 70 PCT)

PCT)

Aldenzeichen des Anmeiders oder Amaalts sishs Mitteliung Gber die Ubersendung des Inlemationalen
0000053320 WEITERES VORGEHEN voriufigen Prilfungsberichis (Formblatt PCTAPEAN16)
intemationales Aldsnzeichen imemationales Anmaidedatum (Taghdonatiishr) | Priodifttsdatum (Taghdonatiahr)
PCTEPC302188 04.03.2003 07 03.2002

Internationale Patentidaasifiiation (IPK) oder nationals iGassifikation und IPK

AD1N43853

Armalder

BASF AKTIENGESELLSCHAFT

1 Dieser Intemationale wurde von der mit der internationalen voriufigen Prifung

beauftragien BehOrde erstailt und wird dem Anmaidar gemiB Artikal 38 Gbermitteit.

2 Dieser BERICHT umfaBt insgesamt 4 Bitier einschieSich dieses Deckbiatis.

| AuBerdem Regen dem Baricht ANLAGEN bef, dabei handeit es sich um Biitter mit Beachrelbungen Ansprichen
undbder Zeichnungan, die gefindert wurden und diessem Bericht zugrunde llegen
Behdrde vorgenommenen Berichtigungen (sleha Regel 70 18 und Abschnlit 807 der Verwaliungerichiinien zum

Dwssa Anlagen umiassen insgesamt Blitter

undbder Bitter mit vor dieser

3  Dieser Bericht enthilt Angaban zu foigenden Punkisn

Name und Postanschiift der mit des intamationalen Prifung
Behirde

Europlischas Patentarnt

D-80268 Minchan

Tal +40 88 2380 0 Tc 523858 epmu d
Faxc +40 89 2399 4485

.l

] B Gnndage des Beachekls
I 0O Priokat
Il B Keine Erstellung eines Gutachtens Ober Neuhelt, arfinderische Tatigkelt und gewerbliche Anwendbarkeit
Iv O Mangeinde Enheitiichket der Erfindung
V [E  Begrindete Fesistellung nach Regel 66.2 a)ll) hinsichtiich der Neuhelt, der erfinderischen Tatigkak und der
gewerbiichen Anwendbarieli; Unterlagen und Eridiirungen zur Stitzung dieser Feststalung
VI 0O Bestimmts angefihrte Unterlagen
VIl 1 Bestimmis Mingel der Intamationalen Anmeidung
Vil O Bestimmis Bemerkungen zur intemnationalen Anmeidung
Datum der Einvelchung des Antrags Datum der Fertigeteliung dieses Berichts
02 09.2003 30 092003
Bevolmichigier Bedlensteter

Bertrand F
Tel +49 89 2396-8808

Formblatt PCTAPEA/408 (Dackbiatt) (Januar 1994)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER
PRUOFUNGSBERICHT Inmemationales Aklenzechen PCT/EP0302188

| Grundiage des Berichts

1 Hinsichtlich derBuundh:!: hq: intematonalen Am'leldulj’"gl (Ersatxblitter che dem Anmeidearnt auf eme
Aufforderung nach Artikel vorgelegt wurden, geiten im Rahmen dieses Benchis als “urspringich
emngereicht” und sind ihm richt beigeftgt, weil sle keine Anderungen enthalten (Regein 70.16 und 70.17)k

Beschreibung Selten

1-23 in der urepringhch eingererchien Fassung
Anspriiche Nr
19 i der urspringiich eingereichien Fassung

Hinaxchifich der Sprache" Alle vorstehend genannten Bestandimle standen der Behdrde in der Sprache Inder

dle ;ntemabonale Anmeidung eingereicht worden ist, zur Verflgung oder wurden in dieser eingereicht, solem
unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist.

Die Bestandteile standen dar Behdrde in der Sprache:  zur Verllgung bew wurden in dieser Sprache
eingerewcht; daber handelt es sich um

O

O
]

die ngl;?bc):l)er Ubersetzung die for die Zwecke der intemationalen Recherche eingereicht worden ist (nach

die Vardftentiichungssprache der intemationalen Anmeldung (nach Regel 48.3(b))

de Sprache der Obersetzung die fiir die Zwecke der mtematonalen voridufigen Prifung emngereicht
wordan st (nach Regel 552 undbder 55.3)

Hinsichtlich der in der internatonalen Anmeidung offenbarten Nucleotid- undbder Aminosiuresequenz wt die

internationale vorlufige Prifung auf der Grundlage des Sequenzprotokolls durchgefihrt worden das

O ooooa

o aoao

in der intemahonalen Anmeidung in schriftlicher Form enthalten st

zusammen mit der internabonalen Anmekiung in computeriesbarer Form eingereicht worden ist.
bel der Behbrde nachtriighch in schriftlicher Form eingereicht worden ist.

bei der Behdrde nachtriglich in computeriesbarer Form emgerescht worden 1st.

Die Erkidrung daB das nachtriglich emngereichte schriftiche Sequenzprotokoll mcht Gber den
Offenbarungsgehalt der intematonalen Anmeldung Im Anmeldezertpunkt hinausgeht, wurde vorgelegt.

Die Erkiéirung daB die m computeriesbarer Form erfassten Informationen dem schriftichen
Sequenzprotokoll entsprechen wurde vorgelegt.

Aufgrund der Anderungen sind foigende Untariagen fortgetalien

Beachreibung Seiten

Anspriiche Nr

Zexhnungen Blatt

Dieser Bericht st ohne Berlicksichbgung (von einigen) der Anderungen erstellt worden da diese aus den

angegebenen Griinden nach Auffassung der Behdrde Ober den Offenbarungsgehalt in der urspringlich
eingerechten Fassung hinausgehen (Regel 70.2(c))

(AufEmam))ﬂmr die soiche Anderungen enthalten st unter Punkt 1 hinzuweisen sw sind diesem Bencht

Formblatt PCTAPEA/408 (Jull 1986)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER
PROFUNGSBERICHT Intemnationales Aktenzechen PCT/EP0302188

Eiwaige zusitzliche Bamerkungen
smhe Beblatt

] (
Ksine Erstellung eines Gutachtens iber Neuhelt, erfinderische Tatigksit und gewerbliche
Anwendbarkelt
Folgende Teile der Anmeldung wurden nicht daraufhin geprift, ob die baanspruchie Erfindung als neu auf
erfindenscher Tahgkeit beruhend (mcht offensichtiich) und gewerblich anwendbar anzusehen st

0 de gesamte intemationals Anmeidung

B Anspriiche Nr 1 5-8(all pastly) and 34
Begrindung

O Die gesamts intemationale Anmelkdung bzw die obengenanntan Anspriiche Nr beziehen sich auf den
nachstehenden G;gensland fir den keine Intermatonale voriiufige Prifung durchgefiihrt werdan braucht
(penave Angaben

0 Die Beschrelbung die Ansprilche oder die Zexchnungen (machen Se bitte nachstehend genaue Angaben)
oder die obengenannten Anspriichs Nr sind ao unklar daB kem sinnvolles Gutachien erstellt warden

konnte (genaue Angaben}

0O Dw Anspriche baw die obengenannisn Anspriche Nr sind so unzureichend durch die Beschrelbung
gestiizt, daB kein sinnvolles Gutachten ersteiit wgrden konnte

B Far die obengenannten Anspriiche Nr 1 5-8{all partly) and 3-4 wurde kein Intemabonaler
Recherchenbencht erstelit.

Eine sinnvolle Intemationale vorifiufige Priifung kann nicht durchgefiihrt werden wed das Protokoll der Nukleotid-
undbderhrkmnslumequmzm micht dem n Anlage C der Verwaltungsvorschriften vorgeschnebsnan Standasd
emspnc

O Die schriftiche Form wurde nicht eingereicht bzw entspricht nicht dem Standard
O e computeriesbare Form wurde nicht eingereicht bzw entepncht nicht dem Standard

Begriindete Feststellung nach Artlkel 35(2) hinsichtiich der Neuheit, der erfinderischen Tiltigikesit und der
gowerblichen Anwendbarkesit- Unteriagen und Eridiirungen zur Stilizung dieser Feststellung

Feststeliung

Neuhert (N} Ja. Anspriche 1 5-8(all partly) and 2
Nein. Anspriiche

Erfindenache Téatigkeit (IS) Ja Anepriche 1,5-8{(all partly) and 2
Nein. Ansprliche

Gewarbliche Anwendbarksit (IA) Ja Anspriiche" 1,5-8(all partly) and 2
Nein. Anspriche

Unterlagen und Eridérungen

siche Beiblait

Formblali PCTAPEA/400 (Jull 1986)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER intemabonales Aktenzeichen PCT/EP03/02188
PRUFUNGSBERICHT - BEIBLATT

Zu Punikt |
Grundiage des Berichts

Die in diesem vorifufigen Prifungsbericht zmerten Dokumente werden in derselben
Rethenfolge numenert wie sie im iIntemationalem Recherchenbencht erscheinen

Zu Punict Il
Keine Erstellung eines Gutachtens iiber Neuheit, erfinderische Titigkelt und

gewerbliche Anwendbarkeit

Da die Recherche ausschhieBlich fur Mischungen von Prothioconazole mit Epoxiconazole
ausgefihrt worden ist beschréinkt sich der vorliegende Bencht auf diese Erfindung

Zu Punkt V
Begriindete Feststellung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der

erfindenischen Titigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und
Erkldrungen zur Stitzung dieser Feststellung

Die vorlegende Erfindung betnfit emne synergistsche fungizide Mischung von
Prothioconazole mit Epoxaconazole D1 und D2 beschreiben synergistische fungmmde
Mischungen von jeweils Prothioconazole und Epoxiconazole mit welteren Wirkstoffen Die
beanspruchte Kombination ist im Stand der Technik jedoch weder erwahnt noch davon
herlertbar

Formbiatt PCT/Belbiali/409 (Giatt 1) (EPA-Aprl 1987)
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MEZCLAS FUNGICIDAS A BASE DE TRIAZOLES
Descripcion
5 La presente invencion se refiere a mezclas fungicidas que contienen

(1) 2-{2—(1—clorociciopropil)}-3—{2—-clorofenil)—2—hidroxipropil}-2 4-dihidro—{1 2 4}-

tnazol-3-tona (protioconazol) de la fdrmula | o sus sales o aductos

c1 .
10 d—q{, j V cl ()
|
CH,
1.
'I—'NH

15 y al menos otro tnazol o sus sales o aductos seleccionados de

(2) epoxiconazol de la formula Il

i

20  (3) metconazol de la formula lil
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I
N )
N
|
HO CH,
o]

(4) propiconazol de la férmula IV

CH,CH,CH,

0

(5) fluquinconazol de la formula V

Cl

w

()

U
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(6) penconazol de la férmula Vi

;\—Q—li:l—- CE n
&1 |°"' o)
[t
)

5
o
(7) dfenconazol de la férmula VI
Hy
N (vII)
4] 0 gy =
c \(j E\I
o c1
10 wu
(8) hexaconazol de la férmula Vill
o |
N ! {VIII)
cl \u”l
o
(9) ciproconazol de la fdrmula IX
15
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5%

=y

(10) flusilazol de la férmula X

P-O—LM

=]

(11) tetraconazol de la férmula X1

P CFPy— CHr,

Cl (4]
b_(l&l
c1 )

(12) fenbuconazol de la férmula Xl

87

(X1)

(XII)
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(13) miclobutanilo de la férmula Xl

Cl

(14) simeconazol de la formula XIV

OH CH,
d
\ S1— CHj

™~
N/N\ CHs

l—0y

(15) ipconazol de la férmula XV

:If\
/I\// N

CH3
R CH(CHa)a
Cl

(18) tnticonazol de la formula XVI

(XIII)

(XIV)
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m.%iam

en una cantidad de accidn sinérgica

{(XVI)

Ademds la Invencion se refiere a un procedimiento para combatir a los hongos
dafiinos con mezclas del compuesto de la férmula | con al menos uno de los
compuestos de las férmulas |l a XVI y el uso del compuesto de la férmula | con al
menos uno de los compuestios de las formulas Il a XV! para preparar tales mezclas
asl como agentes que contienen esias mezclas

El protioconazol de la férmula | la 2-{2—{1—clorociciopropil)-3-{2—clorofenil)-2-
hidroxapropil}-2 4—dihidro—{1 2 4}-4naxol-3-tiona ya se conoce de la WO 96/16048

De la WO 98/47367 se conoce una serie de combinaciones de ingredientes
activos de protioconazol con una canbdad de otros compuestos fungicidas

El epoxiconazol de la férmula Il y su uso como agente fitopalégeno se describe
en la EP-B 0 196 038

También el metconazol de la férmula Il ya es conocido y se describe en la EP-
B0 267 778

También se conoce el propiconazol de la férmula IV y se descnbe en la DE-A
2551560

El fluquinconazol de la férmula V se descnbe en Pesticide Manual 12th Ed
(2000) pégina 449

El penconazol de la férmula VI se descnbe en Pestcide Manual 12th Ed

6
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(2000) pégina 712

El difenconazol de la férmula VIl se conoce de la EP-A-0 112 284

El haxaconazol de la férmula VIl estd descripto en la DE-A-30 42 303

El ciproconazol de la férmula [X estd descnipto en la DE-A-34 06 993

El flusilazol de la férmula X se conoce de la EP-A-0 068 813

El tetraconazol de la formula XI se conoce de la EP-A-0 234 242

El fenbuconazol de la férmula XIi se descnibe en la DE~A-37 21 786

El miclobutanilo de la formula Xlll se descnbe en la EP-A-0 145 294

El simeconazol de la férmula XIV se conoce de The BCPC Conference—Pests
and Diseases 2000 péag 557-562

El Ipconazol de la formula XV se descnbe en la EP-A-0 267 778

El tnbconazol de la férmula XVI se descnbe en la EP-A-0 378 853

En cuanto a una disminucién de las cantidades de aplicacién y una mejora del
espectro de acclén de los compuestos conocidos de las formulas | y XVI |la presente
invencién tenia por objeto mezclas que presentan un efecto mejorado contra hongos
daiiinos con una cantidad total reducida de ingredientes activos aplicados (mezcias
sinérgicas)

Conforme a ello se hallé la mezcia de protioconazol defimda con anterlondad
con al menos ofro friazol También se halld que con una aplicacién simultinea para
ser precisos en forma conjunta o por separado del compuesto de la férmula | con al
meno& uno de los compuesios de las férmulas 1l a XVI o con una aplicacion del
compuesto de la férmula | con al menos uno de los compuestos de las formulas Il a
XVl en forma sucesiva se combate mejor a los hongos dafiinos que con los
compuestos individuales solos

La 2-{2—(1—clorocicloproplil}-3—(2—clorofeni)}-2—hidroxipropil}-2 4—dihidro—
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[1 2 4}-nazol-3—-tiona (protioconazol) de la fdrmula | se conoce de la WO 96-16 048

El compuesto puede existir en la forma “tiono de la férmula

3alv.
I

e’

o en la fooma mercapio tautomérica de la formula

C{:ﬂ'_ Flm (1a)
L'_. -

Por motivos de simplicidad sélo estd representada la forma “tiono

El epoxiconazol de la férmula Il

CHa {11)

se conoce de la EP-B 0 196 038
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El metconazol de la férmula Ili

Iy
]
g O

se conoce de la EP-B 0 267 778

El propiconazol de la férmula IV

(111}

C;: : ~Cl
CHyCH3CHy CH, {IV)

Lo

&6 conoce de la DE-A 25 51 580

El fluquinconazol de la férmula V
cl1 1

’ﬁu S

v ...r

s, )

esta descnpto en Pestcide Manual 12th Ed (2000) péagina 449

9

V)

4
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El penconazol de la férmula VI

cl—QTn— CyHz-n
1 T"l

C (V1)

N
)

se describe en Pesticide Manual 12th Ed (2000) pégina 712
El difenconazol de la férmuia VI

10

{(VII)

G
o |
0 NN
QL=
o cl

cl

15
se conoce de la EP-A-0 112 284
El hexaconazo! de la férmula Vi

BO

(VIIT)
cl N

se descnbe en la DE-A-30 42 303
20

10
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El ciproconazol de la férmula IX

N
‘“‘@"/,ﬁ

se descnbe en la DE-A-34 06 993
El flusilazol de la formula X

10 CHy

se conoce de la EP-A-0 068 813
15 El tetraconazol de la férmula Xl

20

se conoce de la EP-A-0 234 242

F

11

(X)

(XI)

(IX)
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El fenbuconazol de la férmula XII

ot &

(XII)

o
',l
5 '=1
se descnbe en la DE-A-37 21 786
El miclobutanilo de la férmula XIi1
CHy
10
{XIII)
u’n-
pan |=1
cl
se descnbe en la EP-A-0 145 294
15 El simeconazol de la férmula XIV
OH CHy
/
~
N CH
N, \ k|
20 — N

se conoce de The BCPC Conference — Pests and Deseases 2000 pdg 557-582

El ipconazol de la formula XV

12
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86 descnbe en la EP-A~-0 267 778

El tribconazol de la formula XVI

| (XVI)

se descnbe en la EP-A-0 378 953

Los compuestos de las formulas | a XVI estdn en condiciones por el cardcter
bésico de los dtomos de mitrdgeno conteridos en elios de formar sales o aductos con
@cidos Inorgénicos U organicos o con iones metilicos

Los ejemplos de acldos inorgdnicos son #écidos halohidncos como dcido
fluorhidnco écido dlorhidnco écido bromhlidnco y écido yodhidnco écido sulfinco
acido fosférico y dcido nitrico Como édcidos orgénicos se tienen en cuenta por
ejemplo acido fdrmico écido carbdnico y dcidos alcanoicos como écido acébico acido
trifluoroacético écldo tricloroacético y dcido propidnico asl como acido ghedlico &cido

tocidnico dcdo lactico dcido succinico dcido cltnco dcido benzolco écido cindmico

13
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dcdo oxdlico dcidos alquilsulfénicos (dcidos sulfénicos con radicales alquiio kneales o
ramificados con 1 a 20 Gtomos de carbono) &cidos anisulfénicos o disulfénicos
(radicales aroméhcos como fenilo y naftlio que lievan uno o dos grupos de acldo
sulfénico) &cidos alquifosfonicos (dcidos fosfonicos con radicales alquilo lineales o
ramificados con 1 a 20 dtomos de carbono) écidos arifosféricos o —difosfénicos
(radicales arométicos como fenilo y nafblo que llevan uno o dos madicales de éacido
fosfénco) donde los radicales aiquilc o anio pueden llevar otros sustituyentes por
ejemplo d4cido p—toluensulfénico &cido saliclico acido p-aminosalicilico écdo p—
fenoxibenzoico écido 2-acetoxibanzoico elc

Como iones metdlicos se tenen en cuenta sobre todo los ones de los
elementos del segundo grupo pnncipal sobre todo calcio y magnesio del tercer y
cuario grupo prnncipal sobre todo aluminio estaflo y plomo asl como del pnmer al
octavo grupo secundario sobre todo cromo manganeso hierro cobalto niquel cobre
Zinc y otros Se prefieren en especial los lones metélicos de los elementos de los
grupos secundanos del cuario periodo Los metales pueden existir en las diversas
valencias que les corresponden

Se prefieren las mezclas de protioconazol con epoxiconazol

También se prefieren ias mezclas de protoconazol con metconazol

También se prefieren las mezclas de protioconazol con propiconazol

Ademés se prefieren mezclas de protioconazo! con fluquinconazol

También se prefleren las mezclas de protoconazol con penconazol

También se prefieren las mezclas de prohoconazol con difenconazol

También se prefieran las mezclas de protoconazol con hexaconazol

También se prefieren las mezclas de prohoconazol con clproconazol

También se prefieren las mezclas de proboconazol con flusilazol

14
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También se prefieren las mezclas de proboconazol con tetraconazol

También se prefieren las mezclas de protioconazol con fenbuconazol

También se prefieren las mezclas de protioconazol con miclobutanlio

También se prefieren las mezclas de protioconazol con simeconazol

También se prefieren las mezcias de proboconazol con ipconazol

También se prefieren las mezclas de protoconazol con inticonazol

También se prefieren las mezclas tnples de proboconazol con otros dos
tnazoles antes mencionados

Se prefiere aplicar en |a preparacién de las mezclas los ingredientes activos
puros de las férmulas | a XVl a los cuales se pueden agregar otros ingredientes
activos contra hongos dafinos u otiros pardsiios como insectoe aracnidos o
nematodos o también ingredientes activos herbicidas o reguladores del crecimiento o
fertilizantes

Las mezclas del compuesto de la formula | con al menos uno de los
compuestos de las férmulas I a XVI o el compuesio de la férmula | con al menos uno
de los compuestos de las formulas Il a XVI aplicados al mismo tempo juntos o
separados se caracterizan por una excelente accién contra un amplio espectro de
hongos fitopatdgenos sobre todo sobre todo de la clase de los ascomicetes
basidiomicetss ficomicetes y deuteromicetes Son en parte sistémicaments activos y
por ello también pueden utihizarse como fungicidas de hojas y suelos

Tienen gran interés para el combate de un sinnimero de hongos en distintos
cuitivos como algodén hortalizas (por ejemplo pepinos chauchas tomates papas y
calabaza) cebada pasto avena bananas café malz, frutales amoz, centeno soja
vino tngo plantas de adomo cafia de aziicar y un sinniimero de semillas

Para el combate de los siguientes hongos fitopatdgenos son apropiados

15



10

15

20

25

&/

PF 53320

Blumena graminis en los cereales Erysiphe cichoracearum y Sphaerotheca fuliginea
en c alabazas P odosphaera | eucotricha en m anzanas U ncinula nec ator en v ides
vanedades de Puccinia en cereales vanedades de Rhizoctonia en al algodén el arroz
y ol césped vanedades de Ustilago en cereales y cafia de aziicar Venturia Inaequalls
en manzanas vanedades de Helminthosponum en cereales Septoria nodorum en el
trigo Botryhe cinera en frutllas verduras plantas de adomo y vides Cercospora
arachidicola en manies Pseudocercosporella herpotnchoides en el tngo y la cebada
Pynculana oryzae en el amoz Phytophthora infestans en papas y tomates Plasmopara
viticola en vides vanedades de Pseudocercosporella en lipulo y pepinos vanedades
de Alternaria en verduras y frutas varledades de Mycosphaerella en bananas y
vanedades de Fusarlum y Verticillium

Ademés se pueden utlizar como proteccion de matenales (por ejempio
proteccién de ia madera) por ejemplo contra Paecllomyces variotn

El compuesto de la férmula | con al mencs uno de los compuestos de las
férmulas Il a XV1 pueden aplicaree en forma simultdnea ya sea juntos o separados o
en forma consecutiva donde generalmente el orden en el caso de la aplicacién por
separado no repercute sobre el éxito del combate

Los compuestos de las formulas | y || se aplican usualments en una relacién de
pesode20 1a1 20 enparhcularde10 1a1 10 preferentementede5 1a1 5

Los compuestos de las férmulas | y il se aplican usualmente en una relacién
depescde20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5§ 1a1 5

Los compuestos de las formulas | y [V se aplican usuaimente en una relac:én
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las formulas | y V se aplican usuaimente en una relacion de

pesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

16
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Los compuestos de las férmulas | y VI se aplican usualmente en una relacién
depesode20 1a1 20 socbretodo10 1a1 10 depreferencla 5§ 1a1 5

Los compuasics de las formulas | y VIl se aplican usualmente en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10

Los compuestos de las formula 1 y VIll se aplican usuaimentes en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencla 5 1a1 §

Los compuestos de las formulas | y IX se aplican usualmente en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las formulas | y X se aphcan usualmente en una relacién de
pesode20 1a1 20 sobretodo 10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las férmulas | y XI se aplican usuaiments en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencla 5 1a1 5

Los compuestos de las formulas | y Xl se aplican usualmente en una relacién
depesode 20 1a1 20 sobreiodo10 1a1 10 depreferencia 5§ 1a1 5

Los compuestos de las férmulas | y Xl se aplican usuaimente en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 15depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las férmulas [ y XIV se aplican usualments en una relacién
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las férmulas | y XV se aplican usualmente en una relaci6n
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencia 5 1a1 5

Los compuestos de las férmulas | y XVI se aplican usualmente en una relaci6n
depesode20 1a1 20 sobretodo10 1a1 10 depreferencla 5§ 1a1 5

Las cantidades de aplicacion de las mezclas conformes a la invencién oscilan
sobre todo en el caso de las superficies culbivablee segin el tipo de efecto deseado

entre 0 01 y 8 kg/ha preferentemente 0 1 y 5 kg/ha en particular 0 1 y 3 0 kg/ha
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Las cantidades de aplicacién son para el compuesto de la férmula | de 0 01 a 1
kg/ha de preferencia 0 05 a 0 5 kg/ha sobre todo 0 05a 0 3 kg/ha

Las cantidades de aplcacion para los compuestos de la formula Il son
comespondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/lha sobre todo
005a03kgha

Las cantidades de aphcacidén para los compuestos de la férmula Il son
cormespondientements de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
005 a 0 3 kg/ha

Las cantidades de aplicacin para los compuestos de la férmula IV son
correspondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kgha

Las cantdades de aplicacibn para los compuesios de la formula V son
correspondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha eobre todo
005a03kg/ha

Las cantidades de aplicacién para los compuestos de la férmula VI son
correspondientemente de 10 0 01 a 1 kg/ha de prefersncia 002 a 0 5 kg/ha sobre
todo 005 a 0 3 kg/ha

Las cantdades de aplicacidn para los compuestos de la fdrmula VIl son
comrespondientements de 0 01 a 1 kg’/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
15005a 0 3 kg/ha

Las ¢ antdades de ap licacién p ara | os c ompuestos de | a fdrmula VI il s on
comespondientamente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
005 a 0 3 kg/ha

Las cantidades de aplicacitn para los compuestos de la férmula IX son

correspondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
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Las canhdades de aplicacién para los compuestos de la formula X son
comespondientements de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kgha

Las cantidades de aplicacién para los compuestos de la formuia X| son
commespondlentemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kg/ha

Las cantidades de aplicacién para los compuestos de la férmula Xil son
correspondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/a sobre todo
005a03kgha

Las c antidades de ap licacién p ama | o8 c ompuestos de| a férmula Xiil s on
comespondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencla 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kgha

Las cantidades de aplicacién para loe compuestos de la fdrmula XIV son
cormespondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/ha sobre todo
005 a 0 3 kg/ha

Las cantidades de aplicaclén para los compuestos de laf6rmula XV son
comespondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 002 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kg/ha

Las cantidades de aplicacién para loe compuestos de la formula XVI son
correspondientemente de 0 01 a 1 kg/ha de preferencia 0 02 a 0 5 kg/ha sobre todo
005a03kg/ha

En el tratamiento de las simientes se uthzan en general cantdades de
aplicacién de mezcia de 0 001 a 250 g/kg de simiente preferentemente de 0 01 a 100

g/kg en partcular de 0 01 a 50 g/kg
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Siempre que haya que combatir los hongos fitopatidgenos Ia aplicacion
soparada o conjunta del compuesto de la férmula | con al menos uno de los
compuestos de las férmulas Il a XVl o las mezcias del compuesto de la férmula | con
al menos uno de los compuestos de las formulas Il a XVI se realiza rociando o
fecundando las semillas las planias los suslos antes o después de sembrar las
plantas o antes o después del crecimiento de las mismas

Las mezclas sinérgicas fungicidas de la Invencién o el compuesto de la férmula
| y al menos uno de los compuestos de las férmulas Il a XVI pueden utilizarse a
manera de ejemploc en forma de soluciones polvos y suspensiones directamente
pulverizables o en forma de suspensiones de alto contenido acuoso oleoso u otros
dispersiones emulsiones dispersiones en aceiie pasias desempolvanies abrasivos
o granulados por espolvoreo atomizacion pulvenzacién disgregacion o vertido La
forma de utlizaclén depende de la f naldad de aplicacién en cada caso deberd
garantizar lo més posible la distnbucidn més precisa y homogénea de la mezcla de la
invencién

Las formulaciones se preparan en una manera conocida en sl por ejemplo por
adicién de solventes y/o vehiculos A las formulaciones se agregan usualmente
aditivos Inertes como emulisionantss o dispersantes

Como sustancias tensicactivas se tienen en cuenta las sales alcallnas las
sales alcallnotérreas las sales de amonio de los dados sulfénicos aromaticos por
eJemplo los dcidos sulfénicos de ignina de fenol de naftalina y de dibutiinaftalina as!
como los acidos grasos los alquilsulfonatos y los alquilanisulfonatos los alquillsulfatos
los sulfatos de éter ldurico y de alcoholes grasos asl como las sales de
hexadecanocles heptadecanoles y octadecanoles sulfatados o glicoléteres del alcohol

graso productos de condensacién de naftalina sulfonada y sus denvados con
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formaldehido productos de condensacién de la naftaina o de los éacidos
naftalensulfénicos con feno! y formaldehido polioxietilenoctifencléter isoocbifenol
octifenol o nonilfenol etoxilados alquifencipoliglicoléter tributiifeniipohighcoléter
alquilarilpoliéter—alcoholes alcohol isotndeclico condensados de 6xido etlénico de
alcoholes grasos aceite de ncino etoxilado polioxietilenalquiléter o polioxipropileno
acetato del éter polighcélico del alcohol ldunce éeter de sorbita lejlas residuales de
hignin—sulfito o metilcelulosa

Los polvos los abrasivos y los desempolvantss pueden fabncarse mezclando o
moliendo el compuesto de la férmula | y al menos uno de los compuesios de las
formulas |l a XVI o la mezcla de los compuestos de la férmula | con al menos uno de
los compuestios de las férmulas |l a XVI con un vehiculo sdlido

Los granulados (por ejemplo los granulados para recubnmiento e
impregnacién u homogéneos) pueden preparase por unién del pnncipio achvo o de los
principios activos a un vehiculo sélido

Como pigmentos de carga o vehiculos sélidos sirven por ejemplo las terras
minerales como silicagel écldos sliicicos geles de sllice silicatos talco caolin
carbonato de calclo cal creta bolus loess arcila dolomita terma de diatomeas
sulfato de calcio y sulfato de magnesio déxido de magnesio plasticos triturados asi
como fertilizantes como sulfato de amonio fosfato de amonio nitrato de amonio ureas
y productos vegetales como harina de cereales hanna de la corteza de los érboles de
la madera y de las cAscaras de las nueces polvo de celulosa u otros vehiculoe
sdlidos

Las formulaciones contienen en general del 01 al 95 % en peso
preferentemente del 0 5 al 90 % en peso del compuesto de la férmula | y al menos uno

de los compuestos de las fdrmulas Il a XVI o la mezcla del compuesto de la férmula |
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con al menos uno de los compuestos de las férmulas Il a XVI Los pnncipios actvos se
aplican en este caso con una pureza de! 90 % al 100 % preferentemente del 95 % al
100 % (segin el espectro NMR o HPLC)

La aphcacién del compuesto de la férmula | a XVI de las mezclas o las
correspondientes formulaciones se reallza de manera tal que se trata a los hongos
dafinos su habiiat o las plantas semillas suelos superfices matenales o espacios
que deben ser iberados de ellos con una cantdad de la mezcla de accidn fungicida o
del compuesto de la férmula | con al menos uno de los compuestos de las férmulas Il a
XVI aplicandolos por separado

La aplicacién puede efectuarse antes o luego de la infeccién de los hongos

dafinos

Ejemplo de aplicacién
El efecto sinérgico de las mezclas de la invencién se pudo demostrar a través

de los siguientes ensayos

Los pnncipios activos se prepararon juntos o separados como emulsién al 10 %
en una mezcla del 63 % en peso de ciclohexanona y el 27 % en peso de emulsionante
y se diluyeron con agua seguin la concentracién deseada

La evaluacién se realizdé comprobando las superficies de las hojas infectadas
en porcentale Estos valores en % se convirberon en grados de accidn El grado de
acclén (W) se determiné segin la formula de Abbot tal como sigue

w=01-%)100
( ﬁ)

a equivale a la nmfaccidn de los hongos de las plantas tratadae en % y
B equivale a la Infeccidn de los hongos de las plantas no tratadas (de control) en %
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Con un grado de accién de 0 la infeccsén de las plantas tratadas equivale a la
de las plantas de control no tratadas con un grado de acclén de 100 las plantias
tratadas no presentaron ninguna infeccién

Los grados de accién esperables de las mezclas de principios activos fueron
calculadas segin la formula de Colby [R S Colby Weeds 15 20-22 (1967)] y

comparados con los grados de accidn observados

Férmula de Colby E=x+y-x y/100

E grado de accién esperable expresado en % del control no tratado al aplicar la
mezcia de los pnncipios activos A y B en las concentracionesay b

X grado de accidon expresado en % del control no tratado al aplicar el pnncipio
achvo A en la concentracién a

Yy grado de acci6n expresado en % del control no tratado al aplicar el pnncipio
activo B en la concentracién b

Ejemplo de aplicacién 1_Eficacla contra el mildiu del trigo ocasionado por Erysiphe

[syn Blumena] graminis forma specials tritic/

Se rociaron hojas de brotes de tngo g erminados en macetas de la clase
KanZder® hasta empaparias con una suspensiéon acuosa en la concentracién de
pnncipio activo indicada méds abajo La suspensidn 0 emulsién se preparS a pertir de
una solucién madre con al 10 % de pnncipio activo en una mezcla compuesta del 70 %
de ciclohexanona el 20 % de humectante y el 10 % de emulsionante 24 horas

después de secar la capa rociada las plantas se espolvorearon con esporas del mikdi
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del tngo (Erysiphe [syn Blumena] graminis forma specialis triici) A continuacién se

cultivaron las plantas de ensayo en Invernadero a temperaturas de enbre 20y24 Cy

a 60 — 90 % de humedad relativa ambiente Luego de 7 dias se caicul6 la dimension

del desamolio del mildii en forma visual en % de infeccién de la superficle de las hojas

Los valores determinados visuaimente para el porcentaje del area de las

superfictes de la hoja infectadas se convirberon en grados de accion expresados en %
del control no tratado Un grado de eficacia 0 es el mismo nivel de infeccién que en el
control no tratado un grado de accién 100 es un nivel de infeccién del 0 % Los grados
de accién esperables para las combinaciones de pnnapios achvos se determinaron

usando la formula de Colby antes mencionada y se compararon con loe grados de

eficacia obeervados
Tabla 1
IIngredlenta achvo Concentracién del Grado de accién en % del
ingrediente activo en el control no tratado
caldo de pulvenzacién en
ppm
control (90 % infeccion) 0
(no tratado)
mpuesto de la férmula | 4 56
protioconazol 1 0
026 0
0 06 0
0015 0
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Compuesto de la férmula Il 1 44
%r epoxiconazol 025 33
008 11
|Compuesto de la férmula fil 025 1
|= Metconazol
ICompuesto de la formulal 4 56
X1t 1 1
E= muclobutarulo 0 06 0
Tabla 2
ICombmaclones de acuerdo con la Invencién | Grado de accién Grado de accién
observado calculado )
fCompuasto de la formula | 78 44
= protioconazol + Compuesto de la formula |
= epoxiconazol
0068 + 1ppm
fmezcla1 16
[Compuesto de la férmula | 78 33

F proboconazol +
[Compuesto de la férmula I
L epoxiconazol

0 015 + 025 ppm
[mezcla 1 16

25
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/4

ICompuesto de la fébrmula |
= protioconazol +
iCompuesto de la formula il
F Epoxiconazol

025 + 1ppm

Imezcla1 4

HCompuesto de la formula |
|= protioconazol +
[Compuesto de la formula I
= epoxiconazol

1 + 025 ppm

mezclad4 1

[Compuesto de la férmula |
= protioconazol +
[Compuesto de la férmuta ||
= epoxiconazol

4 + 025ppm

r'nazcla 16 1

78

70
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lCompuestn de la formula |
[ prottoconazol +
Pompuesto de la férmula Il
= epoxiconazol

1 + 006 ppm

Imezcla 16 1

11

{Compuesto de la formuia |
= protioconazol +
[Compuesto de la férmula llI
F metconazol

0 015 + 025 ppm

r'nezcla1 16

11

L:omblnaﬂonas de acuerdo con la mvencién

Grado de accién
observado

Grado de accién

calculado®)

[Compuesto de la férmula | = protioconazol +
[Compuesto de la férmula 11l = Metconazol
006 + 025ppm

rezcla 1 4

11
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Compuesto de la férmula | = protioconazol + 78 11
[Compuesto de la férmula |l = Metconazol
1 + 025 ppm
ezclad4 1
bompuesto de la férmula | = protioconazol + 83 60
[Compuesto de la férmula Iil = Metconazol
rt + 025 ppm
Imezcla 16 1
|00mpuesto de la férmula | = protioconazol + 67 56
[Compuesto de la férmula Xlil = miclobutanlio|
{025 + 4 ppm
imezcla1 16
LCompuesto de la férmula | = protioconazol + 22 11
mpuesto de la férmula XH| = miciobutanilo
25 + 1ppm
ezcla1 4
pompueato de la férmula | = protoconazol + 89 60
[Compuesto de la férmula Xl = miclobutanilo|
4 + 1ppm
|mezcla 4 1
[Compuesto de la férmula | = protioconazol + 22 11

|[Compuesto de la férmula XIIl = miclobutanilo|

1 + 006 ppm

Imezcla 16 1

) grado de acclén calculado segin la férmula de Colby
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De los resultados del ensayo se desprende que el grado de acclén observado
on todas las relaciones de mezcla es mayor al grado de accién calculado previamente

segun la férmula de Colby (de Synerg 173 XLS)
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REIVINDICACIONES

1 Mezcla fungicida caracterizado porque contiene
1) 2-{2—={1-cloroaiclopropil}-3-(2-clorofenil}-2-hidroxipropil}-2 4-dihidro—{1 2 4}-

tnazol-3-tiona (protioconazol) de la férmula | o sus sales o aductos

Cl
QH
CHz
N
10 |
H

y al menos otro tnazol o sus sales o aductos seleccionados de

(2) epoxiconazol de la formula I

|ﬂg ; ({1I)

cl

i}

2]

15 (3) metconazol de la formula Il

I

N
I
H,
HyC 0 ch, i
Cl

20
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(4) propiconazol de la férmula IV

CH,CH,CH,

(5) fluquinconazol de la férmula V

Cl

ol
=

(6) penconazol de la férmula V1

a—Q—f-—c.-'-n
a ‘In"

L)
™

(7) dfenconazo! de la férmula VI

31

V)

b4
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(8) hexaconazol de la férmula VIl

c1
HOQ
i
N
cl N
o
(9) ciproconazol de la formula IX
ll:i 2
K
cl
=x

8]

(10) flusilazol de la formula X

PO—LM

j

l=NI

(11) tetraconazol de la férmula XI

32
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{(VII)

{VI1I)

{(X)
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7 Ccr— CHF;
cl Q
c1/©-<“/\"
5 Y=l

0

{12) fenbuconazol de la férmula XII

N
N
~
1==;l
10 o
(13) miclobutanilo de la férmula XIII
CHy
H
'/
o h=;1

cY

o
(14) simeconazol de la férmula XIV

15

33

{XI1)

{XIX)

(XIII)
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OH CH3
d
F S1— CHj (XIV)
™~
N CH
NN 3
l—=y
0
(15) ipconazol de la formula XV
5
e N4
CH
Y : CH(CHy)2
5 c1—©—cn xv)
o
(18) tnticonazol de la férmula XVI
N
7S
N
[ {XVI}
1y
C
X7 T
Cl
10 enuna cantidad de accién sinérgica
2 Mezcla fungicida de acuerdo con la reivindicacién 1 caracterizado porque

contene protioconazol de la férmula | y epoxiconazol de la férmula I

3 Mezcla fungicida de acuerdo con la revindicaciton 1 caracterizado porque

contiene protioconazol de la férmula | y metconazol de la férmula Il

15 4 Mezcla fungicida de acuerdo con la revindicacidn 1 caracterizado porque

contiene protioconazol de la férmula | y simeconazol de la formula XIV
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5 Mezcla fungicida de acuerdo con la relvindicacidon 1 caracterizada porque la
relaclén de peeo de protioconazol de la fdrmula | respecto del correspondiente triazol
de las formulas lla XViesde 20 1a1 20

6 Procedimiento para combatir hongos dafinos caracterizado porque se trata
a los hongos dafinos su hébitat o las plantas semillas suelos superfices matenales
0 aspacios a liberar de ellos con la mezcla fungicida de acuerdo con la remindicaciéon
1

7 Procedimiento de acuerdo con la remvindicacién 6 caracterizado porque se
aplica el compuesto de la férmula | de acuerdo con la relvindicacién 1 y al menos un
compuesto de la formula Il a XVI de acuerdo con la rewindicacion 1 en forma
simultédnea para ser precisos en forma conjunta o separada 0 en forma sucesiva

8 Procedimiento de acuerdo con la revindicacién 8 6 7 caracterizrado porque
se aplica la mezcla fungiada o el compuesto de la férmula | con al menos un
compuesto de la férmula Il a XVI de acuerdo con la remvindicacién 1 en una cantidad
de 0 01 a 8 kg/ha

9 Agente fungicida ¢ aracterizado p orque c ontlene | a m ezcla fungicida de

acuerdo con la revindicacién 1 asl como un vehlculo séido o liquido
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MEZCLAS FUNGICIDAS A BASE DE TRIAZOLES

Mezcia fungicida que contene
5 (1) 2-{2—{1-clorociclopropil}-3—{2—clorofenii)-2-hidroxapropil}-2 4-dihidro-{1 2 4]-

tnazol-3-tiona (protioconazol) de la formula | o sus sales o aductos

cl )
OH
10 H, c v Cl
CH,
S
Y
b
15
y al menos ofro fnazol o sus sales o0 aductos seleccionados de
(2) epoxiconazol de la férmula I
Ciiy g {IL}
| c1
(]
20 o

(3) metconazol de la férmula i
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g
N
|
HO H,
H,C o,
5 Cl

(4) propiconazol de la férmula IV

Cl 1

CH,CH,CH, ~ :o

15 (\N
||

10

(5) fluquinconazol de la férmula V

ol

20 o

(6) penconazol de la férmula VI

37
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Q—Q—tl:l—-cal -a
b f"l (v1)
N
il
o

(7) dfenconazol de la formula VIl

0 0 ¥ = {VII)
ReWe Ok
o cl

{8) hexaconazol de la férmula Vil
cl
Ay s

cl

(9) clproconazol de la férmula IX

cl (Ix)

{10) flusllazol de la férmula X
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~O-

(11) tetraconazol de la formula Xl

0

(12) fenbuconazol de la férmula Xl

ot H—

(13) miclobutanilo de la férmula Xill

Ck

N "ﬁ

N
N”R
L==;l

39
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(14) simeconazol de la férmula XIV

OH CH3

v
P ™~ S1— CHj

i
N \
L__N

{15) ipconazol de la fdrmula XV

T
AN
no CHz
CH{CH;)a
cl

1]

{16) tnticonazol de la férmula XVI

en una cantdad de accidn sinérgica

40
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